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III Riigikogu koosolek 9. aprillil 1927. a. 
kell 10. 

Kokku on tulnud 93 Riigikogu liiget. 

Valitsuse looshis: Riigivanem J. Tee
mant, kohtuminister O. Tief, välisminister 
Fr. Akel, kaubandus-tööstusminister K. Kor
nel, teedeminister A. Kerem, haridusminis
ter J. Lattik, sõjaminister N. Reek, töö-
hoolekandeminister J. Masing, siseminister 
J. Hünerson. 

P ä e v a k o r d : 
1. Eesti ja Läti vahel tolliunioni teosta

mise lepingu, lõpuprotokolli ja selle lepingu 
juurde kuuluva lisaprotokolli kinnitamise sea
dus — III lugemisel. 

2. Tartu ülikooli õppejõudude ja eripal-
galiste teenijate tasude seadus — III lugemisel. 

3. Riigi arvetes summade ümarakstege-
mise seaduse §4-da muutmise seadus — III 
lugemisel. 

4. Tallinna Raekoja platsi korraldamiseks 
kinnisvara sundvõõrandamise seadus — III 
lugemisel. 

5. Rahukohtu trahviseaduse täiendamise 
seadus — III lugemisel. 

6. Riigivanema, ministrite ja riigikontro
löri tasude seadus — II lugemisel. 

7. Perekonna-abiraha seaduse muutmise 
seadus — II lugemisel. 

8. Riigiasutuste koosseisude ja riigitee
nijate palkade seaduse muutmise seadus — 
II lugemisel. 

9. Maaseaduse täiendamise ja muutmise 
seadus nr. 2 — II lugemisel. 

10. Tolli-põhitariifide muutmise ja täien
damise seadus — rahaasjanduse komisjoni 
ettepanek. 

11. Riigiteenijate 1927./1928. eelarve-aasta 
haiguskindlustuse korraldamise seadus — I 
lugemisel. 

Koosolekut juhatab esimees K. Einbund, 
pärast abiesimees R. Penno. 

Sekretäri kohal abisekretär O. Liigand, 
pärast abisekretär J. Puskar. 

Koosolek algab kell 10.35 min. 

1. Päevakorra J u h a t a j a K. E i n -
vastuvõtmine. b u n d: Avan Riigikogu 

koosoleku. Päevakord on 
juhatuse poolt määratud ja sellest Riigikogu 
ja Vabariigi Valitsuse liikmetele teatatud. 

J. V o i m a n (stp): Teen ettepaneku, 
Riigikogu tänase koosoleku päevakorrast ära 
võtta riigiteenijate 1927./1928. eelarve-aasta 
haiguskindlustuse korraldamise seadus. Juba 
eilsel Riigikogu koosolekul tähendasime, et 
meie ei saa sugugi sellega nõus olla, kui Vaba
riigi Valitsusele antakse blankovolitused. Kuna 
on arvata, et kui see seaduseelnõu tänasesse 
päevakorda jääb, pikemad vaidlused sel puhul 
ette tulevad, aga nähtavasti Riigikogu liikmed 
tahavad pühadepuhkusele minna, selle tõttu 
ei ole soovitav homme Riigikogu koosolekut 
pidada ja oleks otstarbekohasem ja parem, 
kui tähendatud seaduseelnõu tänasest päeva
korrast ära võetaks. 

J. T õ n i s s o n (rhv): Austatud Riigi
kogu liikmed! Haiguskindlustuse küsimuses 
oleme meie, rahvaerakondlased, algusest saa
dik kindlal seisukohal olnud. Meil tuleb hai
guskindlustuse seadus läbi viia, mitte selle
pärast, et see ühele või teisele ametnikkude 
liigile kasulik on, vaid see on kogu meie rahva 
tervishoiu ja elujõu kokkuhoidmise seisuko
halt tähtis. (A. S c h u l b a c h , töer: K a s 
m õ n e p ä e v a e e s t e i o l n u d s e d a ? ) 
Meie olime ka siis selle poolt. Mina kõnelen 
siin rahvaerakonna nimel. Meie oleme tead
likult selle poolt olnud, et seadus, mida arutati, 
vastu võetakse ja läbi viiakse. Kui see seadus 
nüüd on läbi kukutatud, siis võime meie 
seda ainult kahetseda. Siin tehakse kõiksugu 
võtteid selleks, et ühe või teise rühmituse 
seisukohalt tegutseda. Meie arust peab aga 
tegutsema nõnda, nagu riigi ja rahva huvid 
nõuavad. (J. V o i m a n, stp: Õ i g u s !)... 
Meie arust on võimatu, et jäetakse meie 
ametnikkudepere ilma arstiabita. (J. V ä i n , 
stp: K e s n e i d j ä t a b ? ) Teie olete ka 
ühes aidanud! (A. R e i , stp: M e i e e i 
o l n u d v a s t u . — J. V o i m a n , stp: 
E g a m e i e p õ h i s e a d u s e v a s t u 
i k k a e i või.)... Mis meie sellest kõne
leme, see on teine küsimus! See sünnitab 
meie ametnikkude keskel kahtlemata ärevust 
ja raskusi. Meie ei saa põhimõttelikult avaliku 
arvamise ees laialistes hulkades eksiarvamisi 
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ära hoida, kui meil niisugused asjad sünni
vad. Sellepärast arvan mina, mis ka sündinud 
on või kuidas ka lugu on, ametnikkudekogu 
tervishoidlikkude nõuete rahuldamiseks tuleb 
kõik teha, mis Riigikogu võimuses seisab. 
Sellelt seisukohalt peab muretsetama või
malus, et arstiabiandmist jätkata. Siin võib 
kaaluda, kas see kord, millega tahetakse arstiabi 
võimaldada, küllalt soovitav ja sünnis on. 
On kaalutud, kas see põhiseadusega kooskõlas 
on, kui Vabariigi Valitsusele antakse õigus 
asja korraldada. Põhiseaduse seisukohalt on 
asi selge. Kui oleme 1920. aastast saadik 
võinud Vabariigi Valitsuse otsuse põhjal tegut
seda, et riigiteenijatele arstiabi anda, siis ei 
ole seisukord riigiteenistuse seadusega, mis 
nüüd juurde tuli, veel põhimõttelikult muu
tunud. Sest ka enne olid seadused olemas, 
mis selle seaduse aset täitsid. Meie oleme 
oma riiki valitsenud ilma selle seaduseta. 
Sellepärast ei saa seda võtta põhjuseks, nagu 
peaksime meie nüüd loobuma arstiabiandmi-
sest riigiteenijatele. Kui enne võis valitsus 
seda asja valitsuse korralduste põhjal korral
dada, siis võime Omalt poolt väga hästi valit
sust volitada, et tema endiselt seda ülesannet 
täidaks, kuni saame vastava seaduse ja see 
Riigikogu poolt vastu võetakse. 

Selles mõttes arvan mina, et seda küsimust 
täna päevakorrast ära võtta ei saa, kui meie 
ei taha riigiteenijaid arstiabi saamise poo
lest hooletusse jätta. Sellepärast oleme meie 
selle poolt, et see seaduseelnõu päevakorda 
edasi jääks ja see küsimus lahendataks. 

J. V ä i n (stp): Ma teen ettepaneku, 
päevakorrast välja jätta punkt 10. — tolli-
põhitariifide muutmise ja täiendamise seadus. 
Asjaolu on nimelt nii, et tolli-põhitariifide 
muutmisega tõuseb meil üles terve kompleks 
küsimusi. Esiteks rahvatoitluse küsimus terves 
tema ulatuses. Ja kui meie nagu eelmise päeva-
korra-punkti, nii ka kõnesoleva päevakorra
punkti, jätaksime päevakorda, siis võtaks 
see Riigikogult palju aega, sest tõuseksid 
üles, nagu juba eelkõneleja tähendas, rahva 
tervise ja heaolu küsimus, mis küllalt tähtis 
oma ulatuse poolest. Meie teame, et meie 
oleme hakanud viimasel ajal väga suurel 
määral rõhku panema või väljaveo peale, ja 
kui meie ei veaks mitte sisse aineid, mis või-
vähesust kaotada, või aset täita aitaksid, siis 
tuleks paratamata esile nähtus, et siseriigis 
suurem hulk võid taivitataks. Samuti on 
väga küsitav, kas meie oma rahvamajanduse 
saadused suudaksid mõnes suhtes või aset 
täita, ning sellepärast on välismaa või ase
ainete kättesaamatuks tegemine igatahes ka 
rahalisest alusest meile ebakasulik. 

Küsimuse arutamisel tõusevad kõik need 
küljed ette — rahva tervis, meie rahvaarv ja 
tema kasvamine või mittekasvamine, samuti 
meie maaparanduse seadused ja nendega ühen
duses palju teisi küsimusi, millele meie iga
tahes vastust andmata ei või jätta. Nende 
küsimuste arutamine aga võtaks lõpmata 
palju aega meie käest, ja meie teame, et meil 
on aeg väga piiratud. Vanematekogu on otsus
tanud Riigikogu töö lõpetada juba reedel, 
hiljemalt laupäeval, aga kui päevakorra-punk-
tid 10. ja 11. päevakorda jäävad, siis laupäeval 
lõpetamisest juttu olla ei saa. Kuna aga arvata 
on, et palmipuudepühal Riigikogu liikmed 
vaevalt tööle tahavad tulla, tuleks seepä
rast võtta tubli tükk Suurest Nädalast 
sisse ja see ei lubaks paljudele inimestele 
pühadeks koju sõita. (J. H o l b e r g , põl: 
T e i e k o n v e r e n t s k a h s e g a b ! ) 
Segab jah! 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Päeva
korra kohta on järgmised ettepanekud: rkl. 
Voimanalt — päevakorrast välja jätta punkt 
11. — riigiteenijate 1927./1928. eelarve-aasta 
haiguskindlustuse korraldamise seadus — I 
lugemisel; rkl. Hasselblattalt — päevakorrast 
välja jätta punkt 10. — tolli-põhitariifide 
muutmise ja täiendamise seadus — rahaas
janduse komisjoni ettepanek; rkl. Vainult 
on samasugune ettepanek; rkl. Zimmer-
man'ilt — võtta päevakorda esimeseks punk
tiks kontrollnõukogu liikme ametisse kinnita
mine. 

V. H a s s e l b l a t t (sks): Ma toetan 
seda ettepanekut, mille tegi rkl. Väin, nimelt 
— välja jätta päevakorrast punkt 10. järg
mistel põhjustel. Nimelt käsitatakse tolli-
põhitariifide muutmise seadustikus väga täht
said muudatusi, mis on rahaasjanduse komis
joni poolt tehtud. Meile on teada, et kui 
seaduseelnõu oli komisjonis arutamisel kol
mandal lugemisel, siis tekkisid seal väga suu
red lahkarvamised meie paberitööstuse esi
tajate ja mõne komisjoni liikme vahel. 
Minu teades küsivad mõlemad pooled ette, ja 
vastav tariif iparagrahv läks läbi suuremale 
osale paberitööstusele vastuvõtmatul kujul. 
Käesolev seaduseelnõu on täna Riigikogus 
alles esimesel lugemisel. Kuid seaduseelnõu 
on niivõrt tähtis, et seda ei tohiks ühe päeva 
jooksul kolmel koosolekul läbi masindada. 
Kuid kui meie ei jõua seda seaduseelnõu läbi 
võtta enne pühi, siis milleks peame nüüd alga
ma vaidlustega, et neid pärast pühi jätkata. 
Sellepärast arvan, et ei ole otstarbekohane 
täna seda tähtsat seaduseelnõu läbi masin-
dama hakata. 
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K. A s t (stp): Austatud härrad Riigikogu 
liikmed! Ma võtsin sõna selleks, et toetada 
oma rühmaseltsimehe rkl. Voiman'i ette
panekut, tänase Riigikogu koosoleku päeva
korrast ära võtta punkt 11., see on riigitee
nijate 1927./28. eelarve-aasta haiguskindlus
tuse korraldamise seadus esimesel lugemisel. 
Motiivid on õieti eilsest saadik Riigikogu 
liikmetele teatatud ja sellepärast ei oleks tar
vilik seda täpsemalt kordama hakata. 

Tahtsin veel rkl. Tõnissonile vastu vaielda, 
nimelt selles mõttes, et tema või õieti tema rüh
ma seisukohavõtmine ei ole loogiline. Loo
giline oleks see, kui rühm seaduseelnõu, mis 
valitsuse poolt esitatud, toetab, kuid rahva
erakonna rühm ei ole seda teinud. Järeldu
seks sellele on provokatsioon, mis suurema, 
nimelt Riigivanema rühma poolt sama sea
duse suhtes ette võeti. Ainult põllumeeste 
kogude provokatsiooni ja demagoogilise ning 
ebaparlamentaarse talitamisviisi tõttu oli sei
sukord Riigikogus sarnaseks kujunenud, et 
meie käesolevas küsimuses kuidagiviisi ei 
jaksa edasi jõuda. Ma vabandan väga lugu
peetud härra Tõnisson'i ees, kuid küsiksin 
ometi härra Tõnissonilt, kelle erakond on 
üks vanematest erakondadest ja sellega kaht
lemata peaks põhimõtetega varustatud era
kond olema — ka isiklikult on härra Tõnis
sonil tunnustatud teened Eesti avalikus elus, 
kiidetakse tema ausust, mitte üksnes isiklikku 
ausust, vaid ka politilist ausust, — tahaksin 
küsida sellelt härra Tõnissonilt: kuidas sobib 
see praegusel juhtumisel, et rahvaerakond, 
eesotsas härra Tõnissoniga, ei anna vääri
likku vastust sellele häbematule talitamis» 
viisile, mida teine valitsuse rühm tema rühma 
kõrval endale lubab. (J. S e p p, mo: E g a 
T e i e m i i t i n g u l e i o l e p r a e g u ! 
P r i t s i m a j a s v õ i t e n õ n d a k õ n e 
l e d a ! ) Kuidas võib rahvaerakond leppida 
sellega, et valitsusele volitust anda, kuna ometi 
volituse küsimus ebaparlamentaarse, lubamata 
talitamisviisi järgi päevakorrale kerkinud. 
Kuidas võib siin härra Tõnisson ja „põhi-
mõttelik" rahvaerakond vääriliku vastupanu 
korraldamata jätta kõigele nurjatusele, mis 
siin sünnib. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Rkl. Ast, 
Teie olete ebaparlamentaarset sõna tarvita
nud, teen Teile märkuse. 

K. A s t (stp): Ma saan väga hästi aru, 
kui seda teevad värsked mehed, kes teie pare
mal käel istuvad. Neil ei ole mingisugust 
traditsiooni, mingisugust minevikku, mingi
suguseid põhimõtteid. Teie ei saa seda enda 
kohta ometi öelda, ja ma mõtlen, et Teie peak

site Eesti parlamendist rohkem lugu pidama, 
kui need härrad tahavad ja suudavad. Selle
pärast tundub meile väga võõrastav, et Teie 
käesolevas küsimuses solidaarne ei ole pahema 
tiivaga, vaid mingisuguste shestidega püüate 
oma meeste teguviisi kaitsta, see on väga 
halb. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Kõneleja, 
Teie kõneaeg on möödas. 

J. P u s k a r (stp): Tulevad üllatused 
praeguse valitsuse ja ta rühmade esitajate 
poolt. Ilmus kõnetooli rkl. Zimmerman ja 
tegi ettepaneku, võtta päevakorda riigi kont-
rollnõukogu liikme valimise. Seni ei ole aga 
Riigikogule teatavaks tehtud, mis riigikont
rolör selle kohta peaks ütlema. On see korra
lik asjaajamine, kui Riigikogu liikmed peavad 
riigikontrolöri eest ettepanekuid tegema? Ma 
arvan, see on üks nendest võtetest, mida prae
gu tarvitatakse, kus riigikontrolör ei julge 
tulla ütlema, et tal on tarvis kontrollnõukogu 
liiget, kus valitsus ei julge tulla ütlema, kas 
on tal haiguskindlustusseadust tarvis või ei. 
Pean konstateerima, et see nähtus areneb 
iga päevaga, ja viimaks jõuame niikaugele, 
et valitsus töötab välja seaduseelnõu, aga 
keegi Riigikogu liikmetest peab selle esitama. 
Kuidas siis nii valitseda saab, ja kuidas üldse 
valitsus sarnases olukorras püsida saab ja 
püsida mõtleb? Kui juhataja konstateerib, 
et rkl. Zimmerman on teinud ettepaneku ... 
(J. Z i m m e r m a n , as: M i n a t e g i n 
ju e t t e p a n e k u ! ....) Need on juhataja 
sõnad, neid võime stenogrammidest järele 
vaadata, kui härra Zimmerman sellest on 
huvitatud. 

Edasi, härra Tõnisson arvab, et riigitee
nijaid ei saa jätta ilma haiguskmdlustussea-
duseta. Ma küsiksin: mis on rahvaerakond 
selleks teinud, et seda seadust vastu võtta? 
See seadus oleks võinud juba eile õhtuks vastu 
võetud olla, täna hommikul ammugi juba. 
Mis on siis rahvaerakond selleks teinud, et 
seda seadust vastu võtta, mida rahvaerakond 
toetab ? 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Rkl. Pus
kar, kaks Riigikogu liiget on juba rkl. Voi
man'! ettepaneku poolt kõnelenud. 

J. P u s k a r (stp): Minu teada on 
ainult rkl. Ast selle poolt kõnelenud, ja selle
pärast ma arvan, et mul on ka õigus selle 
poolt kõneleda. 

Edasi tahan ära märkida seda, et kui voli
tuste seadus päevakorda jääb, kui valitsus seda 
ise tagasi ei võta — ja selle soovi avaldan ma: 
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valitsus peaks teatama, et ta sellest seadusest 
loobub — siis tähendab, et ei taheta arvestada 
selle osaga Riigikogus, kes sarnast tegevust 
mõttetuks peab ja tahetakse sellele osale 
kapriislikult näkku lüüa. 

Sarnasel korral loomulikult peab oposit
sioon katsuma ennast kuidagiviisi maksma 
panna. See on ainukene järeldus, mis sellest 
teha võib. 

Valitsusel oli võimalus eile ja täna ha:gus-
kindlustusseadust uuesti Riigikogule esitada 
ja uuesti läbi viia, kui ta oleks seda tahtnud. 
Valitsus ei ole aga seda teed kasutanud. 

Juha t a j a K. E i n b u n d : Sõna on fak
tiliseks märkuseks härra riigikontrolöril. 

R i i g i k o n t r o l ö r J. Z i m m e r m a n : 
Härra Puskar ütles, et mina ei olla ettepa
nekut teinud kontrollnõukogu liikme valimi
seks. Ma olen esitise kontrollnõukogu liikme 
valimise kohta kirjalikult Riigikogu juhatuse 
nimele saatnud. Esitis on paljundatud ja Rii-
gikogu liikmetele kätte saadetud. (J Väin, 
s t p : Varemal t oli see küs imus ka va
n e m a t e k o g u s aru tamise l . ) 

R i i g i v a n e m J. T e e m a n t : Lugu
peetud Riigikogu liikmed! Mina pean kõige 
kategoorilisemalt vastu vaidlema rkl. härra 
Voiman'i ettepanekule. Valitsuse nimel palun 
mina selle seadusekava päevakorda jätta. 
Mina julgen ainult ühe asjaolu peale teie 
tähelepanu juhtida: teie, kes opositsioonis 
seisate, peate ometi meeles pidama, et meie 
oleme tulnud siia seadusandlikule tööle. 
Kui teie nüüd ainult sel teel mõtlete kätte 
saada oma sihte, et teie elulisi asju eitate, 
et teie teisi seadusandlikku tööd teha ei lase, 
tööd, mida ise nõuate, siis on see arusaamatu. 
(K. A s t , stp: H ä r r a T e e m a n t , s e d a 
o l e k s i t e p i d a n u d T o n k m a n'ile 
ja L a a r m a n'ile ü t l e m a ! — A. J õ e-
ä ä r , stp: R ä ä k i g e o m a r ü h m a l e ! ) 
Kui üks asjalik seaduseelnõu esitatakse, üks
kõik kelle poolt, hääletan mina selle poolt. 
Kui teie, sotsialistid tõesti esinete millegiga, 
mis vastuvõetav on, siis pean ütlema, ma 
hääletan selle poolt, kui teie asja tõsiselt võtate. 
Ja kui teie praegu ise tunnistate, et see seadus 
tarvilik on, siis ma arvan, et teie teist seisu
kohta võtta ei tohiks, kui seda, et selle eelnõu 
poolt hääletada. (J. P i i s k a r, stp: T e i e 
o l e t e a l a t i v a s t u h ä ä l e t a n u d ! ) 

Vaadake, minu härrad, kui teil valitsusega 
arveid pidada on, siis võtke üks teine asi, 
igapäev on ju asju, ja õiendage neid siis, kuidas 
tahate. Kellelgi pole midagi selle vastu. 
See on ju loomulik, sest meil on parlamentaarne 

kord, mille tõttu see kõik on teile võimalda
tud. Valitsus kukuks ja läheks, nagu meil 
palju neid juba läinud on. Uus tuleks asemele. 
Aga ühe tõsise asja juures ei saa seda teed 
käia, nagu teie praegu käite. Pealegi, minu 
härrad, kui juba 1920. aastal need määrused 
vastu võeti, ja kui siiamaani nende määruste 
alusel tegutseti, siis öelge mulle, millal aval
das ennast rahva see tahe, et neid määrusi 
seaduslikuks pidada võiks. Millal võttis 
Riigikogu või Asutav Kogu niisuguse seaduse 
vastu, mille põhjal võiks öelda, need määrused 
on rahva tahte alusel ilma sündinud ? Valitsus 
pani omalajal need määrused maksma, ja siis, 
ei tulnud ükski ütlema, et need määrused 
on seaduse vastased. ( H u l g a l i s e d v a-
h e l h ü ü d e d p a h e m a l t p o o l t . — 
N a e r . ) Teie, sotsialistid, tegutsesite isegi 
nende põhjal, kui valitsuses olite! ( V a h e l -
h ü ü e J. V a i n u , stp p o o l t . ) Kuulge, 
kui teie rääkisite, siis ma ühtki sõna teile 
vahele ei hüüdnud, sellepärast arvan, et teie 
võiksite ka mind ära kuulata. 

Nii siis, mu härrad, võtke seda asja tõ
siselt: ma palun, jätke see küsimus päeva
korda. 

A. V e i l e r (töer): Lugupeetud rahva
saadikud! Härrade Hasselblatt'! ja Vainu 
poolt on tehtud ettepanek, tänasest päevakor
rast ära võtta tollide seadus. Ettepaneku 
põhjenduseks tuuakse ette, et seadus ei olevat 
küllalt veel rahaasjanduse komisjonis läbi 
kaalutud. Minu teada on tollitariifide muut
mise ettepanekuid aastate kaupa kaalutud. Puu
de-ja paberitollidonjuba II Riigikogu päevist 
saadik päevakorral, ja mina olen ise mitukorda 
seletuste andjana komisjonis esinenud. Asi 
ei ole uus, selle vastu, peab otse imestama, 
kuidas ta nii hilja on päevakorda tulnud. 

Eelnõus on puude- ja paberitollid, samuti 
ka teised küsimused, väga põhjalikult läbi 
kaalutud. Võtke kas või loomakondid, mille 
kallal mitu koosolekut kaaluti, kas peab nad 
välja vedama või oma liimivabrikutes ümber 
töötama. 

Ka vasikanahkade toll oli mitmel koos
olekul arutamise aineks. Koguti andmeid, 
kuipalju kaalub vasikanahk toorest peast, 
kuipalju pargitult. Lõpuks võeti keskmiseks 
raskuseks 2% kilogrammi. Samuti on välja 
rehkendatud, kuipalju on Eestis vasikanahku 
praegu võimalik saada, kuipalju kümne aasta 
jooksul juurde võib tulla jne. Põhjalikult 
kaaluti ka ettepanekuid saapakreemide kohta. 
Kreemikarbid olid otsapidi komisjonis, kust 
neid iga Riigikogu liige võis saada, küll musti, 
küll kollaseid. 
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J u h a t a j a K . E i n b u n d : Rkl. Vei
ler, Teie kõneaeg on möödas! 

A. V e i l e r (töer): Lõppude-lõpuks ar
van, et igale Riigikogu liikmele on ilma 
ütlematagi selge, mida ma öelda tahtsin, 
(Naer . ) nimelt et tolliseadust päevakorrast 
ära võtta ei saa. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Korra kohta 
on sõna rkl. Ast'il. 

K. A s t (stp): Austatud härrad Riigikogu 
liikmed! Koosolek on esiteks juba tükk aega 
kestnud ja ... (J. T õ n i s s o n, rhv: N ü ü d 
t a p a n e b v e e l e t t e , k o o s o l e k 
l õ p e t a d a . ) ... teiseks on olukord komp
litseerituks muutunud. Muuseas on, nagu 
juba kuulsime, mõnesugused arusaamatused 
tekkinud kontrollnõukogu liikme valiku ette
panekuga. Kui tõsiselt tahetakse olukorda 
hinnata, siis peate tunnistama, et kontroll-
nõukogul riigikontrolöri isiku kõrval on esi-
mesejärgu kaal ja tema isiklik koosseis on väga 
tähtis, riiklikus elus lõpmata tähtis, austatud 
härrad. Opositsioonile on eriti tähtis käes
oleval juhtumisel riigi kontrollnõukogu täi
endamine sellepärast, et valitsevad rühmad, kui 
nad valitsemisvõimu enda kätte olid koonda
nud, mugavaks ja heaks leidsid ka riigikont
rolöri kohta enese kätte võtta, et igasuguseid 
võimalusi ära hoida opositsioonil nende tege
vuse järele valvamiseks ja sõrmede peale astu
miseks. Sellepärast mõtlen, et riigikontroll-
nõukogu täiendamise küsimuse päevakorda 
tõstmisega oleks küll väga põhjendatud, et 
Riigikogu opositsiooni rühmade liikmetele 
võimaluse annaks seda küsimust lähemalt 
kaaluda. Selleks tuleks vähemalt pooleks tun
niks Riigikogule vaheaeg määrata. Teen selle
kohase ettepaneku, mida minu sõbrad kahtle
mata energiliselt toetavad, tulles kõnetooli. 
Mina mõtlen, teie ei taha seda õigust oposit
sioonilt ometi ära võtta, et nad küsimuse üle 
võiksid selgusele jõuda seda enam, et igakord, 
kui koalitsioon vaheaega on vajanud küsimuste 
kaalumiseks, seda talle alati võimaldati. Kuna 
sarnane delikaatküsimus, nagu see, mida meie 
siit algatanud, kaalumist nõuab, loodame, et 
meie head tahtmist austatakse teiste rühmade 
poolt ja minu ettepanekule vastu tullakse. 
Ma esitasin ettepaneku, nii nagu kodukord 
nõuab, kirjalikult meie lugupeetud Riigikogu 
esimehele härra Einbundale, kes selle enne 
hääletamist veel ette kannab. Sellepärast ei 
hakka ma selle teksti teile ette kandma, sest 
koormaksin sellega teie tähelepanu ja aega. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Rkl. Ast, 
Teie kõneaeg on möödas. 

K. A s t (stp): Kahju! Ma oleksin ette
panekut veel lähemalt põhjendanud! Aga 
kahtlemata võtate teie ka ettekantud lühikese 
põhjenduse arvesse ja talitate sellekohaselt. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Korra kohta 
on rkl. Ast'ilt ettepanek, määrata poole-
tunniline vaheaeg. Ühtlasi on selle ettepaneku 
kohta nõudmine 10 Riigikogu liikme all
kirjaga, mis järgmine: Riigikogu kodukorra 
§ 83. põhjal nõuame, et rkl. K. Ast'i ettepanek 
korra kohta hääletataks kinniselt. 

R i i g i k o n t r o l ö r J. Z i m m e r -
m a n: Mõne päeva eest pöörasin rkl. Asfi 
poole teatega, et mina kui riigikontrolör 
kavatsen riigi kontrollnõukogu liikmeks ette 
panna Hans Kuke. Täna hommikul ütles 
härra Ast, et nemad on seda ettepanekut kaa
lunud ja leiavad võimalikuks tema, Kuke, 
valida. Et aga nüüd härra Ast veel aega tar
vitab selle kaalumiseks, siis võtan oma ette
paneku tagasi, et võimalust anda rühmadele 
seda kaaluda. Nähtavasti ei ole rühmad seda 
küllaldaseltkaalunud. (VahelhüüeJ.Vainu, 
stp p o o l t . ) 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Riigi
kontrolör on oma ettepaneku riigi kontroll
nõukogu liikme valimise kohta tagasi võtnud. 
Sõna on faktiliseks märkuseks rkl. Ast'il. 

K. A s t (stp): Faktilise märkusena sõna 
võttes pean tähendama riigikontrolörile, et 
nähtavasti on temale see omane, mis suuremale 
osale eestlastest üldse; mitte head huumorit 
mõista. Pean kindlasti seletama, et meil ei 
ole härra Kuke kandidatuuri kaalutud ja tema 
isiku pärast ei ole meie vaheaja nõudmise 
aktsiooni ette võtnud ja ettepanekut teinud, 
et vaheaeg määrataks. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Rkl. Ast'i 
ettepaneku kohta on sõna rkl. Virma'l. 
(K. V i r m a , stp: E i t a r v i t a . ) Samaks 
otstarbeks on sõna rkl. Vainul. (J. V ä i n , 
stp: E i t a r v i t a . ) Panen rkl. Ast'i ette
paneku — määrata pooleks tunniks vaheaeg 
— hääletamisele. ( S e g a s e d v a h e l h ü ü -
d e d . — J. V ä i n , stp: E i o l e t a g a s i 
v õ e t u d . K ü s i m u s t a h a b i k k a g i 
k a a l u d a . ) Rkl. Asfi ettepanek ei ole 
tagasi võetud. Panen rkl. Ast'i ettepaneku 
kinnisele hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 

Ma kavatsen häältelugemisele kutsuda juha
tuse liikmeid. Sõna on ettepaneku tegemiseks 
häältelugemise kohta rkl. Gustavsonal. 

O. G u s t a v s o n (stp): Ma teen ette
paneku, valida häältelugejateks härrad Laar-
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man, Tonkman ja Martinson. (J. T õ n i s s o n, 
rhv: K a s k i n n i s e l h ä ä l e t a m i s e l ? ) 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : On ette
panek tehtud, valida häältelugejateks Riigi
kogu liikmed Laarman, Tonkman ja Martin
son. Teiselt poolt on ettepanek tehtud, et 
juhatus hääli loeks. Ettepaneku kohta on 
sõna palunud rkl. Ast. 

K. A s t (stp): Mina, hoolimata sellest, 
et rkl. Gustavson on meie rühma silmapaist
vamatest liikmetest ja et ta parim kõnemees 
Riigikogus ja tuntuim följetonist Eestis, hoo
limata sellest, et tal väga toredad följetonid, 
toredaimad, nagu seda uues keeles öeldakse, 
kõige parimad Eestis, hoolimata sellest, et ta 
kuulub minu paremate isiklikkude sõprade 
hulka, isiklikkude sõprade hulka, kellega väga 
häid mälestusi minevikust järele jäänud, loo
dan tulevikus veel paremaid vahekordi saa
vutada, — olen ometi sunnitud käesoleval 
juhtumisel kategooriliselt kõnelema tema ette
paneku vastu, millega ta soovitab häälteluge
jateks valida lugupeetud härrad Mats Laar
mann, Tonkman'i, kelle auväärt eesnime ma 
kahjuks ära unustanud. ( V a h e l h ü ü e : 
K u s t a . ) Ah Kusta, modern keeles Gustav. 
Kolmas lugupeetud härra, keda ma praegu 
ei näe saalis viibivat, on mul meelest ära läi
nud. See on vist Mart Martinson. Pean väga 
asjalikkudel põhjustel kõnelema ettepaneku 
vastu, et just neid härrasid saja Riigikogu 
liikme hulgast usaldatakse nii erakorraliselt 
ja võrratult. Millega on siis nemad teiste 
Eesti vabariigi valitud poegade keskel ennast 
nii kõrgelt rekomendeerinud, et just nemad 
ainult võiksid Riigikogus hääli lugeda ja sel
lega teisi kontroleerida. Mina protesteerin 
selle vastu. Ma ei taha, et mehed, kes ise teisi 
igal sammul valmis kahtlustama, mind nüüd 
kontroleerima tuleksid. Mul tuleb meel
de meie parlamendi lühikesest ajaloost, kui
das ühel juhtumisel, nimelt lugupeetud arsti 
dr. AkePi koalitsiooni päevil mingisugune 
ettepanek hääletamisele tuli. Kui selle ette
paneku hääletamise puhul kõik sedelid olid 
ära antud, Riigikogu liikmed pahemalt poolt 
pahemale lauaotsale ja paremalt poolt paremale 
lauaotsale.... 

J u h a t a j a K . E i n b u n d : Rkl. Ast, 
Teie kõneaeg on läbi. 

K. A s t (stp): Ma tahtsin anekdoodi 
rääkida, kuid kahjuks pean kõige huvitavamal 
kohal katkestama. (Nae r . ) 

B. O j a (töer): Ma toetan rkl. Gustav
sona ettepanekut ja teen ettepaneku, seda 

hääletada kinniselt. (J. T õ n i s s o n , rhv: 
N ü ü d , v a a t , ma ü t l e s i n , n ü ü d 
t u l e b ! — H a r i d u s m i n i s t e r J. L a t 
t i k : J ä t k e n ü ü d s e e s o t s i d e 
h o o l e k s , T e i l e e i p a s s i s e e as i ! ) 

* A. V e i l e r (töer): Et minu allkiri 
vahepeal deshifreeritud ja minu isik kindlaks 
tehtud ... (N a e r.) ... on mul võimalus oma 
arvamist esitatud ettepaneku kohta avaldada. 
Härra Ast'il on osalt õigus: meie ei saa par
lamendis sarnase korraga leppida, et niisu
gune tähtis protseduur, nagu sedelitega hää
letamine ja selle juures häälte lugemine, an
takse ühe rühma kätte, veel enam — mitte 
üksi ühe rühma kätte, vaid sõprade kätte. Teie 
teate väga hästi, kes on härrad Tonkman, 
Laarman ja munaühisuse juhatuse liige härra 
Martinson. (Nae r . ) 

Pahemal tiival on teatud õigus selle ette
paneku vastu protesteerida. Neile ähvardab 
Riigikogu usaldamatust avaldada. Ka ei ole 
see usaldamatuse avaldamine, kui meie neid 
ei lase häälte lugemise juurde. Teie teate, et 
Riigikogu juhatuses on kõik suuremad rühmad 
esitatud, seal peegeldub Riigikogu meeleolu. 
Kuid praegusel juhtumisel, kui laseme neid 
härrasid häältelugejate komisjoni valida, siis 
ei peegelduks seal enam Riigikogu meeleolu. 
Teen ettepaneku, välja jätta häältelugemise 
komisjonist härra Tonkman, tema asemel 
valida pahemalt tiivalt härra Martinson. Nii 
oleks siis komisjonis kaks härra Martinsona, 
üks pahemalt — teine paremalt tiivalt. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Ettepanek 
on tehtud 10 Riigikogu liikme poolt, häälte-
lugejaks valida Riigikogu kodukorra § 83. 
põhjal Riigikogu liikmed M. Laarman, 
K. Tonkman, M. Martinson. (J. T õ n i s -
s o n , rhv: K e s n e e d n õ u d j a d on!) 
Need on Klesment, Väin, Vomm, Puskar, 
Voiman, Kärner, Jõeäär, Kink, Gustavson ja 
Usai. 

Rkl. Veiler teeb ettepaneku — valida 
häältelugejaks Hans Martinson. 

H. M a r t i n s o n (tp): Lugupeetud 
Riigikoguliikmed! Härra Veiler on siin mind 
ühe väga tähtsa ülesandega austanud, mille 
väärt mina, kes ma alles algaja olen, olgugi 
et ma aastate poolest küll juba vana olen, ei 
tunne ennast olevat. Arvan, et ma väärt ei 
ole lugupeetud härra Märt Martinsonaga 
ühes hääli lugema ja ma kuidagi moodi ei 
tunne ennast kohase olevat selle tähtsa ameti 
peale. Ma ei või seda mitte vastu võtta, 
ei pea ennast selle vääriliseks ja võtan oma 
kandidatuuri tagasi. 
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J. T õ n i s s o n (rhv): Siin on nüüd 
kahtlemata katsega tegemist — aega viita. 
Parlamendis on ju igasuguseid võtteid selleks 
olemas, ma arvan aga, et kõik need katsed 
leiavad väärilist hindamist laiemates hulkades. 
( H a r i d u s m i n i s t e r J . L a t t i k : R a h 
v a s p e a b s e l l e k i n n i m a k s m a . ) ... 
Sellepärast ei karda mina sugugi ajaviitmise 
püüde vastu välja astumast ... (H u l g a I i 
se d v a h e l h ü ü d e d . ) . . . vaid teen 
ettepaneku, praegu hääletada nimeliselt. (Va
h e l h ü ü d e d . ) Siis on kõigil ajaviitmise 
katsetel lõpp selle hääletamise korra puhul. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Palun 
ettepaneku kirjalikult teha. (K. V i r m a , 
stp: H ä r r a T õ n i s s o n , T e i e a i t a t e 
a i n u l t k a a s a . — K. As t, stp: M e i l 
on n õ u k õ i k e t t e p a n e k u d n i m e 
l i s e l t h ä ä l e t a d a . ) Riigikogu liikmed 
Laarman, Tonkman ja Martinson teatavad, 
et nad ei kandideeri häältelugejateks. (K .Vi r 
ma, stp: M i s s u g u s e p a r a g r a h v i 
p õ h j a l ? O. G u s t a v s o n , stp: E i 
s a a m a h a v õ t t a k a n d i d a t u u r i . ) 
Seega langeb ära rkl. Gustavsona ettepanek. 
Ma palun rkl. Tõnisson'i oma ettepaneku kirja
likult teha. Jääb peale selle ettepanek, häälte
lugejaks valida rkl. Hans Martinson. (J. T õ-
n i s s o n , rhv: T a v õ t t i s o m a k a n 
d i d a t u u r i m a h a . ) Rkl. Hans Martin
son'! kandidatuur langeb ära, seega langeb 
ära ka rkl. Veilera ettepanek. (J. T õ n i s -
s on, rhv: J a m i n u e t t e p a n e k ü h e s 
s e l l e g a . ) Korra kohta on sõna palunud 
rkl. Baranin. (K. V i r m a , stp: M i s s u 
g u s e k o r r a k o h t a ? H ä ä l e t a m i s e 
a j a l e i s a a s õ n a . ) 

P . B a r a n i n (vn): rocno^a AenyraTbi! 
H BbiCTynaio He OT (JjpaKUHH, a JIHHHO OT 
ceOH H npocpm 6bi Bac STV npoueAVpv npe-
KpaTHTb. HOO ÄaJIbUie HaXO£HTbCH B TaKOH 
aTMocc|)epe craHOBHTCH CTHÄHO. IlosTOMy 
H npcuJiOÄHJi 6bi ara npeHHH npeKparaTb. 

(A. A n d e r k o p p , töer: K u i v a l i t 
s u s s e l l e s e a d u s e e l n õ u t a g a s i 
v õ t a b — h e a m e e l e g a . — A. J ü r m a n , 
põl: T e h k e n a l j a e d a s i ! - — R i i g i 
v a n e m J. T e e m a n t : S e e o n r a h v a -
e s i t u s , k e s s i i n p r a e g u t e g u t s e b . 
— J. P u s k a r , stp: K a s s e e on G r i -
g o r j e v ' i p r o t s e s s i j ä r e l k a j a ? — 
J. T õ n i s s o n , rhv: M e i e p a n e m e 
T e i l e n a m u s e g a u u e k o r r a 
m a k s m a . — J. P u s k a r , stp: V õ t k e 
E e s t i r a h v a m u u s e u m i s t k o o t 
ja s i i s t u l g e s i i a . — J. T õ n i s s o n , 

rhv: K o o t i m i n a i g a m e h e v a s t u 
e i t a r v i t a . — H. R e b a n e , põl: T e h 
ke a g a t e h k e , m e i l s e l l e s t k a h j u 
e i o le!) 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Häälte 
lugemise kohta on üks ettepanek: häälte
lugemiseks paluda juhatuse liikmeid. (O. G u s 
t a v s o n , stp: Rkl. T õ n i s s o n t e g i 
e t t e p a n e k u , h ä ä l e t a d a n i m e l i 
s e l t . ) Ta võttis selle ettepaneku tagasi. 
(J. V o i m a n , stp: M a p a l u n s õ n a 
h ä ä l t e l u g e m i s e k o r r a k o h t a . ) 
Häälte lugemise korra kohta on sõna rkl. 
Voimanal. 

J . V o i m a n (stp): Härra Martinson ei 
tahtnud selles koosseisus häältelugejaks olla, 
ja nagu rkl. Ast siin tähendas, dr. Akel'i valit
suse päevil.... ( Ü l d i n e m ü r a j a k i s a 
s a a l i s . ) 

J u h a t a j a K . E i n b u n d : Palun Riigi
kogu liikmeid rahu pidada. 

J. V o i m a n (stp):.... tegi härra Soots 
ettepaneku, valida häältelugejaks mitte juha
tuse liikmeid vaid erikomisjoni. Sellepärast 
arvan mina, et härra Soots nüüd selle austava 
ettepaneku vastu võtab -ning häältelugejaks 
hakkab. Teen ettepaneku, häältelugejateks 
valida Riigikogu liikmed Soots, Tonkman ja 
Teetsov, siis oleks häältelugemise juures kolm 
maakonda esitatud. 

. J u h a t a j a K . E i n b u n d : On tehtud 
ettepanek, valida häältelugejateks rkl-d Soots, 
Tonkman ja Teetsov. ( H u l g a l i s e d va
h e l h ü ü d e d . — K. As t , stp: P a l u n 
sõna e t t e p a n e k u t e g e m i s eks.) Ette
paneku tegemiseks on sõna rkl. Asfil. 

K. A s t (stp): Kõik senised ettepanekud 
ei ole tagajärgi andnud. On mitmesuguseid 
ettepanekuid tehtud, aga need härrad, keda 
üles seati kandidaatidena häältelugejateks, on 
kahjuks ära öelnud. Keegi ei taha seda au 
omaks võtta, mis neile väärtuse järgi paku
takse. Nüüd on minu rühmaseltsimees, Voi
man, uue ettepanekuga tulnud ja teatavatele 
isikutele järjekorraliselt au hakanud pakkuma. 
Kuid võib juba ette aimata, et ega needki 
härrad Riigikogu liikmed, kelle poole uue 
ettepanekuga pööratakse, ei taha teisiti olu
korda hinnata, kui seda eelmised Riigikogu 
liikmed on teinud, sest ega nendegi enesetunne, 
oma võimistest ja iseendast lugupidamine 
suurem ei ole, kui eelmistel kandidaatidel, ja 
sellepärast on karta, et nad kindlasti ära üt
levad häältelugemisest ning seega minu rüh-
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makaaslase, Voiman'i, ettepanek läbi kukub. 
Sellepärast kavatsen esineda uue ettepanekuga, 
teha kuidagiviisi sunduslikuks Riigikogus hääl
telugemise kord. 

Väga lugupeetud rkl. härra Tõnisson hak
kas Riigikogus just nagu pristavina esinema, 
aga tal puudub pristavi attribuut, sest seda 
attribuuti, mis talle kuulub ja mida Eestis 
majapidamises tarvitatakse, ei saa ometi pidada 
pristavi eriliseks attribuudiks. Härra Tõnis
son on kui vanem parlamentaarius lugupida-
misvääriline ja sellepärast temale pristavi amet 
ei kõlba. Mina tahaksin aga teha ettepaneku, 
panna Riigikogus maksma automaatne kord, 
mis sunniks Riigikogu liikmeid hääli lugema, 
ja see on, kui meie kohustaksime Riigikogu 
rühmi oma esitajaid komandeerima — olgu 
kas või kordamööda, kui ühel inimesel ras
keks läheb hääli lugeda, ja esitan sellekohase 
ettepaneku Riigikogu juhatajale kirjalikult. 
Nimelt panen ette, häältelugejaiks kutsuda 
rühmade esitajad. Karl Ast, alla kirjutanud 
Tallinnas, 9. aprillil 1927. a. Kõige aupakliku
malt. 

Juhataja K. E i n b u n d : Rkl. Ast, 
Teie kõneaeg on täis. 

Rkl.-d Soots, Tonkman ja Teetsov teata
vad, et nemad oma kandidatuuri ülesseadmist 
häältelugejateks ei võimalda. Seega langeb 
ära rkl. Voiman'i ettepanek. (J. Voiman, 
stp: Väga kahju!) Rkl. Ast teeb ettepa
neku, häältelugejateks kutsuda rühmade esi
tajad. Seega oleks meil kaks ettepanekut, ühelt 
poolt rkl. Tõnisson'i ettepanek, kutsuda häälte
lugejateks juhatuse liikmed, teiselt poolt — 
rühmade esitajad. Hääletamisele tuleb rkl. 
Tõnisson'i ettepanek — kutsuda häälteluge
jateks juhatuse liikmed. (Hääletatakse.) 
Nähtava e n a m u s e g a on e t t e p a n e k 
vastu võetud, seega langeb ära rkl. Ast'i 
ettepanek häältelugejate kohta. (Vahelhüüe 
pahemalt poolt: Seal on paralleel-
ettepanek ka.) Palun juhatuse liikmeid 
häältelugemisele asuda. (Vahelhüüded pa
hemalt poolt.) Palun juhatajaga mitte 
vaielda. (J. Voiman, stp: Kodukord 
on üks väga paha asi!) Hääletamise ta
gajärjed on järgmised: ettepaneku poolt on 
36 häält, vastu — 50 häält, erapooletuid — 1, 
seega on rkl. Ast'i ettepanek vaheaja 
kohta tagasi lükatud. 

Sõna on rkl. Vainu ettepaneku toetamiseks 
rkl. Ast'il. 

K. Ast (stp): Rkl. Vainu poolt on ette
panek, tolliküsimus tänasest päevakorrast ära 
võtta. Selle ettepaneku kaitseks on juba üks 
Riigikogu liige sõna võtnud, mina võtan tei

sena, nii nagu kodukord selleks võimalusi 
kätte on näidanud. Selle ettepaneku vastu on 
kõnelenud rkl. Veiler, tuues õige kaaluvaid ja 
— asjalikke motiive kuuldavale! Aga see vastu-
väitmine ei pea siiski paika, kui meie meeles 
peame, et ega siis ainult need tollid, mis muut
mise seaduses ette nähtud, Eesti riigi koda
nikke üksi ei huvita, vaid on palju tähtsamaid 
sisse- kui ka väljaveotolle, millest Eesti vaba
riigi kodanik hoopis rohkem huvitatud on. 
Näiteks igasuguste tarbeainete tollid, muuseas 
toll apelsinide pealt, mis kiires korras ümber-
otsustamist vajaks ja millisest ümberotsus-
tamisest, nimelt tollide alandamise mõttes, ka 
meie vaesemad kihid huvitatud on. Kui apel
sinid oleksid odavad, siis võiksid vaesemad 
kihid nüüd talisel ajal, kus meie maal mingi
suguseid frukte ei leidu, ometi apelsine osta, 
oma kurnatud ja verevaestele lastele anda. 
Sellepärast peaks Riigikogu esimees järje
korras pöörama tähelepanu sellele küsimusele, 
mitte aga tollide muutmisele, millest huvitatud 
on vast mõned üksikud töösturid, kas või 
margariini alal, ja veel liiategi niisugusel kujul, 
et see margariin ka vaesema rahva nina alt 
ära pühitakse. Ma kardan väga, et kui Riigi
kogu hakkab neid tollide muudatusi läbi vaa
tama, mis rahaasjanduse komisjoni poolt lõpu
likus redaktsioonis Riigikogule esitatud, siis 
tõesti ta teiste — palju tähtsamate tollide juurde 
ei jõuagi. Need ettepanekud on omaette ter
vikud ja iga ettepaneku muutmise kohta tuleks 
Riigikogul praeguse meeleolu juures vististi 
mitmed tunnid viita ja meie asjatundjate arva
misi ära kuulata. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Rkl. Ast, 
Teie kõneaeg on läbi. 

K. A s t (stp): Kuidas saaksime meie siis 
jõuda palju tähtsamate tollide juurde? Neil 
motiividel soovitan ma see päevakorra-punkt 
välja jätta. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Sõna on 
rkl. Laarman'il. 

M. L a a r m a n (põl), kohalt: Ei tarvita. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Sõna on 
faktiliseks märkuseks rkl. Tõnisson'il. 

J. T õ n i s s o n (rhv): Rkl. Ast vannutas 
rahvaerakonna rühma, kui ka mind isiklikult, 
aususe ja kõigi põhimõtete nimel mitte sellega 
leppida, et riigiteenijate haiguskindlustussea-
duse tagasilükkamise järele mingi kord maksma 
pandaks, mis võimaldaks riigiteenijatele arsti-
abiandmise. Oma põhimõtete järgi mina küll 
sellele seisukohale ei saa asuda, ei taha ka 
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rahvaerakonna rühm seda teha, et meie parla
mentaarse võitluse pärast üksikute rühmade 
vahel kõrvale jätaksime riigielu tähtsa nõude 
rahuldamise ja jätaksime riigiteenijad ilma 
arstiabita, et parempoolsete või mõne teise 
rühma parlamentaarse taktikaga ja tegutse
misviisi pärast võitlust alata. (V a h e 1 h ü ü e 
p a h e m a l t p o o l t . ) Meie hääletasime 
varem selle seaduse vastuvõtmise poolt ja 
oleme ka nüüd selle poolt, et riigiteenijatele 
arstiabi kindlustataks. Selles mõttes olen ma 
siin kõnelenud, mitte aga sellepärast, et siin 
kuidagi viisi taktiliste võitluste pärast aega 
viita. 

2. K. Ast'i ja J u h a t a j a K. E i n-
A. Anderkoppa b u n d : Erakorraliseks 
erakorralised teadaandeks on sõna rkl. 
teadaanded. Ast'il. 

K. A s t (stp): Austatud härrad Riigikogu 
liikmed! Kui ma nüüd sõna võtsin, siis teen 
ma seda väga tõsiselt, mitte sugugi ajaviitmi
seks. Tänane Riigikogu koosolek on omanda
nud, nagu näete, ebahariliku ilme ja selle vastu 
on katsutud mõnelt poolt isegi sõna tõsta, 
leides, nagu ei oleks opositsioon õigustatud 
niiviisi talitama. Aga, austatud härrad Riigi
kogu liikmed, kuidasviisi oleksime siis võinud 
antud korral teisiti talitada ? Juba eile märkisin 
ma ära, et kui see talitamisviis, mis siin riigi
teenijate haiguskindlustusseadusega ja tema 
tagasilükkamisega ilmsiks tuli, oleks üksik 
nähtus, siis oleks võinud kõnelda ja eraviisil 
katsuda kindlustusi muretseda selleks, et nii
sugused asjad edaspidi enam ei korduks. Aga 
ma tähendasin ka ühtlasi, et meil ei ole siin 
üksiku juhtumisega tegemist, vaid niisugune 
talitamisviis on valitsevate rühmade poolt, 
eriti põllumeeste rühma poolt, harilikuks muu
tunud. Siin istub lugupeetud härra Riigi
vanem, ja mina tahaksin tema poole pöörata 
küsimisega: kui valitsuse poolt oli esitatud 
seaduseelnõu Riigikogule, ja kui siis valitsuse 
esitaja valitsuse nimel — see oli töö-hoole-
kandeminister — Riigikogu ette astub ja sele
tab, et valitsus peab tarvilikuks selle seadus
eelnõu vastuvõtmise, veel rohkem — valitsus 
peab selle eelnõu vastuvõtmise Riigikogu poolt 
kiireks asjaks, — ja kui siis lastakse seadus
eelnõu hääletamisele minna ning pärast sar
nast valitsuse esitaja teadaannet hääletamise 
juures isegi Riigivanem käe üles tõstab valit
suse nõudmise ja valitsuse ettepaneku vastu, — 
mis see siis on? ( V a h e l h ü ü e p a h e 
m a l t p o o l t : S k a n d a a l ! ) Kas sellest 
tõepoolest kogu Eesti rahvas ei pea huvitatud 
olema ? Kas tõesti seda ei pea Riigikogu hin
dama? Kui valitsevad rühmad arvavad, et 

see loomulik talitamisviis on, kui valitsevad 
rühmad arvavad, et tohib ja võib niiviisi män
gida, siis on opositsiooni peäl ka mõningad 
kohustused. Opositsioon ei saa siis vaikivaks 
pealtvaatajaks jääda. 

Austatud härrad Riigikogu liikmed! Ärgu 
tuldagu siin väitma, et meie rühm Riigikogu 
tööd küllalt vääriliselt ei hinda, et meie oleme 
janditegemisele asunud. Jant tuleb mujalt. 
(M. L a a r m a n, põl: S e e o n T e i e e e s 
õ i g u s . ) Kui meie täna ebaharilikul viisil 
Riigikogu koosolekut peame, siis on see Riigi
kogu prestiishi tõstmise pärast ja sünnib selleks, 
et meie valitsemise korrast ja parlamendist 
katsuda neid kõrvalekaldumisi kaotada, mis 
on imeväärseks saanud. ( V a h e l h ü ü e pa 
r e m a l t p o o l t : T e i e t i i b o n h ä v i -
t a n u d R i i g i k o g u p r e s t i i s h i . ) Kas 
ma tõesti pean oma erakorralises teadaan
des riigitarkuse elementaaraluseid, põhimõtteid 
seletama hakkama? Lugu on ometi nii, et 
igal maal, kus parlamentaarne kord valitseb, — 
ja see kord peaks ka meil valitsema,—valitsus, 
kes astub maa etteotsa ja omab rahvaesituse 
usalduse, ei aja mitte ainult asju, ei ole ainult 
mehaaniline aparaat riigis, vaid ta peab ka 
seadusandluse järgi valvama ja seadusandluse 
eest vastutama. (J T õ n i s s o n , rhv ^ M i s 
s u g u s e s e a d u s a n d l u s e j ä r e l e 
v a l v a b ta?) Iga peaminister, kui ta tõe
poolest tahab oma ülesandeid vääriliselt võtta, 
hoolitseb selle eest, et parlament ainult nii
suguseid seadusi vastu võtab, mis temale 
vastuvõetavad, ja hoolitseb selle eest, et par
lament peab need seadused vastu võtma, mis 
valitsuselt parlamendile esitatud. (J. T õ n i s-
son, rhv: M i s s u g u n e valve see on?) 
Seeonparlamentaarnevalitsemisekord, et valit
susel oleks õigus parlamendilt nõuda, et parla
ment vastu võtaks tema poolt esitatud tarvi
likud seadused, ja samuti, et parlament ei 
võtaks sarnaseid seadusi vastu, mida va
litsus näha ei soovi. Kui parlament seda 
ei tee, siis tuleb valitsuse kriis. Kui parlament 
jätab seaduse vastu võtmata, mille tarvidust 
valitsus kindlasti rõhutab, siis ütleb valitsus, 
mul ei ole usaldust, pean tagasi astuma, valit
semise teistele andma, neile, kes minu tahtmist 
ei täida, see on parlamentaarne kord. Aga 
niisugust parlamentaarset korda ei ole olnud 
ei Läänes ega vanas ilmas, et valitsuse esitaja 
tuleb parlamendi ette, nõuab valitsuse nimel 
kindlalt ja kategooriliselt seaduse vastuvõt
mist, ütleb, et seadus on kiire, — ja siis lõpuks 
hääletab riigipea ise seaduse vastu, suure
mad valitsuse rühmad samuti. See ei ole 
enam korralik nähtus riigis, spekuleerida sel
lega, et vast opositsioon tuleb ja päästab va
litsuse. 
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Lugupeetud härra Riigivanem! Meie opo
sitsioon on püüdnud olla alati asjalik ja õig
lane, heatahtlik isegi, kui soovite, ja ma usun, 
et kui härra Jaan Teemant käe südame peale 
paneb ja otsekohene tahab olla, siis peab ka 
tema tunnistama, et ehk küll opositsiooni poolt 
talle vahest kallaletungimisi on ette võetud, 
opositsioon ometi teatud heasoovüikkust ei ole 
keelanud. Sellepärast siis ärgu härra Riigi
vanem tulgu tegema Riigikogu kõnetoolilt 
etteheiteid opositsioonile. Valitsusejuhi mure 
peab olema nõndapalju oma seljataguse eest 
hoolitseda, et tal seal toetajad oleksid, vastas
rinnalt toetust oodata on ebasobiv. Vaadake, 
lugupeetud härra Riigivanem, meie saame väga 
hästi aru, et valitsusele on sünnitatud raskusi 
ja et Riigivanemal praegu kerge ei ole valit
suse eesotsas seista, aga ega ometi opositsioon 
ei saa Teile rühmajuhte kasvatada ja anda; see 
ei ole enam opositsiooni ülesanne. Kui Teil 
on seal härrad Tonkman'id, Laarman'id ja 
vast mõned teised mehed rühmas mõõduand
vad, kas opositsioon siis selles süüdi ? Mis 
võib opositsioon seal parata, et Teil ebaparla-
mentlikud mehed rühmajuhtideks saavad.. 
( R i i g i v a n e m J. T e e m a n t : A g a 
m i k s T e i e s e l l e s e a d u s e v a s t u 
o l e t e ? ) Kuidas, härra Teemant, kes on 
selle seaduse tagasüükkajad? ( R i i g i v a 
n e m J. T e e m a n t : Ü t l e m e , e t t e i 
s e d k õ i k o n v i g u t e i n u d , e g a s e e 
e i a n n a T e i l e õ i g u s t v i g a t e h a . ) 
Meie ei tee praegu viga, vaid meie tahame, et 
ükskord lõpeks janditamine ja korravastane 
tegutsemine parlamendis, et ometi kord lõpeks 
lubamata sallivus valitsuse poolt, mille juures 
iga seadusandlik töö võimatuks muutub ja 
mille juures kogu meie seltskonnaga peab 
kaasa mõtlema: kelle poolt leiab see valitsus 
veel toetamist? Meie tahame, et niisugune 
olukord ükskord riigis lõpeks. Kas see töö-
takistamine, mida opositsioon on alanud, 
lõpule viiakse või mitte, oleneb vastupidavusest. 
Ma ei tea, kas ta kestab tänase päeva, või kolm 
nädalat, kuid ma tean ühte, et see on tarvilik 
olnud, ja vähemalt on sellega teile mõjuv hoia
tus antud selleks, et edaspidi... (R i i g i v a-
n e m J. T e e m a n t : Ü k s s u u r r u m a -
l u s , h ä r r a A s t ! ) Kui see härra Tõnissoni 
poolt oleks tulnud, ma oleksin pahaks pannud, 
aga Teie poolt mitte. 

Kui nüüd demagoogiliselt seletatakse, nagu 
oleks opositsioon takistanud riigiteenijate hai
guskindlustuse korraldamist, siis on see sihi
lik seletamine. Mispärast valitsus ei kindlus
tanud oma seaduseelnõu läbiviimist Riigikogus ? 
Ma tahaksin teada, kas valitsusel veel palju 
sarnaseid eelnõusid portfellis on, millega meid 
järgmisel korral üllatada. Kui valitsus tõe

likult selle eest muretseb, et riigiteenijatele 
arstiabi korraldada, oleks valitsus aegsasti 
pidanud samme astuma, et vastav seaduseel
nõu ei oleks tagasi lükatud. Kuid nüüd, kus 
see seaduseelnõu juba tagasi lükatud, oleks 
ta võinud praeguse volitusseaduse nõutamise 
asemel sama tagasilükatud eelnõu uuesti päeva
korda võtta. Olge lahked, tehke muudatusi, 
mis teile meelepärast on! Kas saab opositsioon 
vägistada enamuse tahtmist? (J. S e p p, mo: 
T a t e e b s e d a p r a e g u ! — R i i g i v a 
n e m J. T e e m a n t : K a s T e i e e i vä
g i s t a p r a e g u ? ) Teil oli igasugune või
malus käepärast, teha seaduseelnõu endale 
niivõrt suupäraseks, kui iganes tahtsite. Ja 
ometi nägime, et peaaegu kõiki neid muuda-
tus-ettepanekuid, mida eelnõu vastuvõtmisel 
opositsiooni poolt tehti, toetas ametlik valit
suse esitaja töö-hoolekandeminister. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Rkl. Ast, 
Teie kõneaeg on läbi. 

K. A s t (stp): Ma mõtlen, et Riigikogu 
liikmed siiski aimasid, kuhu ma oma kõnega 
tahtsin välja tüürida. Ma tahtsin teatada, et 
kui valitsus selle seaduseelnõu päevakorrast 
ära võtab, on tüli tänaseks silmapilk lõppenud. 
( V a h e l h ü ü d e d p a r e m a l t p o o l t : 
E i saa!) Noh, siis räägime edasi. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Sõna on 
erakorraliseks teadaandeks rkl. Anderkoppal. 
( S a g e d a s e d v a h e l h ü ü d e d p a r e 
m a l t p o o l t . ) Palun Riigikogu liikmeid 
juhatajaga mitte vaielda. 

A. A n d e r k o p p (töer): Austatud Rii
gikogu liikmed! Meie oleme juba teist või 
kolmat päeva töö juures, kust sammu edasi 
ei saa. Sellepärast ei oleks põhjust otsida nende 
ridade hulgast, kes tööd on takistanud, neid, 
kes näitasid väljapääseteed, kuidas tekkinud 
seisukorrast üle saada. Meie ei taha siin ob-
struktsiooni teha, vaid teatavat teed pakkuda 
ülesaamiseks. ( H u l g a l i s e d v a h e l h ü ü -
d e d.) Ootan, kuni juhataja minul kõneleda 
laseb. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Palun rahu! 
Sõna on rkl. Anderkoppal. 

A. A n d e r k o p p (töer): On ju kõigil 
meeles need sündmused, mis kesknädala õhtust 
saadik maad on võtnud, ja mil üks suurem valit
suse rühmadest on.... (J. H o l b e r g , põl: 
S e e p o l e T e i e a s i . S e g a s e d va
h e l h ü ü d e d . ) 

Kogu asja juures on katsutud mõnelt poolt 
asjale meeleolu anda, nagu oleksid ringkon
nad, kes valitsuse poolt esitatud riigiteenijate 
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1927./28. a. eelarve-aasta haiguskindlustuse 
korraldamise seadust ei toeta, riigiteenijatele 
arstiabiandmise küsimuses üldse eitaval seisu
kohal. See ei ole nii. Oleme näidanud puu
duste peale eelnõus. Oleme pakkunud teed, 
kudas raskustest üle saada. Peaksime lahen
dustee leidma, et riigiteenijatele arstiabi kind
lustatud saaks. Ka vormiliselt oleme meie 
praegu väga ebasündsas seisukorras. Juba 
paari aasta eest võtsime meie vastu riigitee
nistuse seaduse, ja viimase § 23 kõneleb meile 
järgmist: ̂ Riigiteenijatele ja nende perekonna
liikmetele kindlustatakse arstiabi ja pension 
sellekohaste eriseaduste alusel". (J. H o 1 -
b e r g , põl: A g a s e d a p o l e ö e l d u d , 
m i l l a l s e d a p e a b t e h t a m a . ) See 
tähendab, et Riigikogu peab andma eriseaduse 
ja määrama, missuguses korras arstiabi an
takse. ( H u l g a l i s e d v a h e l h ü ü d e d . ) 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Ma palun 
Riigikogu liikmeid kõnelejat mitte segada. 

A. A n d e r k o p p (töer): Et arstiabi 
korraldamise seadus vastu võtta, lükkas Riigi
kogu selle tagasi, jättes sellega küsimuse kõr
vale. Hiljem tuleb aga valitsus uue seadus
eelnõuga, ja kui eelnõus raskusi on ja need 
kõrvaldamist vajavad, siis ütlete teie: see on 
obstruktsioon, see on töösegamine. Kuid 
tähendasin, ei kõnele ma sellepärast, et tahan 
opositsiooni teha. Tahan näidata teed, kuidas*^5 

küsimusest üle saada. Kui see teile ei meeldi, 
siis olete need, kes ei taha asjast üle saada. 
( R i i g i v a n e m J. T e e m a n t : R ä ä 
k i g e o m a s õ p r a d e l e p a h e m a l t 
p o o l t.) Tahan rääkida valitsusega, ja nimelt 
eelnõu puhul, mis valitsus esitanud on. Aga 
Teie sõbrad ei lase mind rääkida. Ehk mõjute 
natuke nende peale. Kesknädalal Teie seda 
küll ei suutnud. 

Meie oleme ära määranud riigiteenistuse 
seaduses, et arstiabi peab korraldatud saama 
eriseadustega. Nüüd tuleb valitsus seadusega, 
kus ei ole ära määratud need alused, kuidas 
arstiabi antakse, vaid valitsus nõuab omale 
volitusi — ise korraldavaid määrusi välja anda. 
Ühelt poolt nõutakse eriseadust, teiselt poolt 
tuleb aga valitsus eelnõuga, mis eriseadus pole. 
(H R e b a n e, põl: S e e p o 1 e t e i e v a 1 i t-
sus! ) Meil on õigus rääkida samuti nagu 
teil. (J. V a i n , s t p : S e e o n E e s t i V a b a -
r i i g i V a l i t s u s ! — A. J õ e ä ä r , stp: 
O n s e e k o d a n l i k d i k t a t u u r ? K. 
A s t , stp: K a s E e s t i r i i k on t e i e 
m o n o p o l ? ) 

Väljapääsetee oleks lihtne. Oleme seda 
öelnud, et valitsus eelnõu tagasi võtma peaks. 
Minu arvates on võimalus riigiteenijatele arsti

abi korraldamiseks teisiti olemas, ja see või
malus ei seisa muus, kui et see eelnõu tagasi 
võetakse, või kui ei taheta seda tagasi võtta, 
antagu üldkomisjoni, las ta istub seal, sest 
siit see seadus nii kergelt läbi ei lähe. 
Kui meil riigiteenistuse seaduse § 23. on nõu
tud, et eriseadusega peab küsimus lahenda
tama, ja kui Riigikogus näha on, et ei suudeta 
kokku leppida selle ümber, siis on lihtne tee, 
võetakse ja esitatakse Riigikogule seaduseel
nõu, millega kustutatakse riigiteenistuse seadu
sest § 23. On see tehtud, siis on valitsusel 
võimalus käes korraldada arstiabi nagu ta 
tahab endistel alustel. Ja ei saa meie sellega 
nõus olla, et meie oleme kord öelnud, et seda 
arstiabi eriseadusega korraldatakse, ja nüüd 
valitsus ütleb, see on tühi jutt, meile tuleb 
anda volitus, meie teeme nii, nagu heaks ar
vame. 

Võtame eelnõu sisu, mis valitsus esitas. 
See on täiesti vastuvõtmatu. Tema kõneleb 
ainult haiguskindlustamisest, aga mis selle all 
mõelda tuleks, ei tea. On ta riigiteenijate kohta, 
on ta riigiametnikkude kohta, või on ta riigi
tööliste kohta, see küsimus on lahtine. Samuti 
ei tga, on see haiguskindlustus haiguse puhul 
või vanaduse puhul — kõik need küsimused 
on lahtised, ja kas keegi usub, et meie siin 
koosolekul, kus Õhk nii kuumaks köetud, võik
sime neid puudusi parandama hakata. Aga meil 
on hea meel, et võime valitsusele näidata, kui 
vildakule teele ta on läinud. Oleme sunnitud 
kaitsema neid põhimõtteid, mis meie poolt 
on üles seatud. Oleme rõõmsad, et võime ära 
näidata, missugusele vildakule teele valitsus 
ja tema taga seisev rühm on läinud. Mõnel 
pool on närvilikuks mindud. Keskkohal on 
isegi mõte käima hakanud kodukorda muuta. 
Ma pean ütlema, et mind paneb imestama 
niisugune kavatsus, mida tahetakse läbi viia 
vähemusrühmituste sihis. Omalajal oli ju 
rahvaerakond see, kelle pealekäimisel võeti 
sisse need paragrahvid, mis käivad vähemus
rühmituste kohta. Kui siis teiselt poolt taheti 
seda, ja parandusmõttega välja tuldi, siis ei 
viidud seda läbi, vaid selleks kasutatakse ära 
käesolev olukord. Nüüd, kus meeleolu äär
miselt pinevil, tahetakse tulla muudatusega, 
seda ei tohiks meie ometi lubada. Ma arvan, 
et valitsus ei või öelda, et meie selleks oleme 
välja tulnud, et talle raskusi teha. Meie oleme 
näidanud põhjendusi, miks meie teatud teed 
jätkama saame, kui valitsus ei taha aru saada, 
et tema vildakul teel on. (J. T õ n i s s o n , 
rhv: M i s p ä r a s t e i s a a s i i n m u u d a -
t u s t e t t e p a n n a , n a g u t a r v i s ? ) 
Härra Tõnisson, kui oleks esitatud eelnõu 
kriminaalseaduse muutmise kohta, siis ei saa 
Riigikogu teise paragrahvina selles seaduses 
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vastu võtta tsiviil asju. See peab olema uus 
eelnõu, mis siis seda teist asja käsitab. Kui 
tahetakse just täna see seadus vastu võtta, siis 
on ükskõik, sest niisuguses ärevas meeleolus 
seda juba vastu võtta ei saa, parem teeme es
maspäeval koosoleku ja võtame ta rahulikult 
vastu. Kristlaste ridadest härra Anniko ütles, 
et rahvas vaatab selle peale teisiti. Mis Teie 
muretsete selle eest, kuidas rahvas selle peale 
vaatab, hääled tulevad ju siis Teile, Teil peaks 
olema hea meel. Peame tegema, mis loomulik 
on, peame andma inimestele arstiabi niipalju 
kui riigikassa seisukord seda lubab. See kord, 
mis meile peale surutakse, ja millest meie aru 
ei saa, ei ole vastuvõetav. Meie oleme pakku
nud lepitavat kätt, kui selle tagasi lükkasite, 
siis ärge heitke meile seda ette. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Kuna koos
olek üle kahe tunni kestnud, kuulutan 20-minu-
tilise vaheaja. 

Vaheaeg algab kell 12.15 min. 

Pärast vaheaega jätkub koosolek kell 13.45 
minutit. 

Koosolekut juhatab esimees K. Einbund. 
Sekretäri kohal abisekretär O. Liigand. 

3. Vabariigi J u h a t a j a K. E i n -
Valitsuse era- b u n d: Riigikogu koos-
korraline tea- olek jätkub. Erakorraliseks 

daanne. teadaandeks on sõna härra 
Riigivanemal. 

R i i g i v a n e m J . T e e m a n t : Vaba
riigi Valitsusel on au esineda järgmise erakorra
lise teadaandega: 

„Vabariigi Valitsus ei ole selle vastu, kui 
riigiteenijate 1927./1928. eelarve-aasta haigus
kindlustuse korraldamise seaduseelnõu luge
mine katkestatud saab selleks, et seda eelnõu 
komisjoni anda. Eelnõu komisjoni andmise 
poolt on Vabariigi Valitsus selle eeldusega, 
et temale õigus jääb ajutiste Vabariigi Valitsuse 
määruste põhjal 6. veebruarist 1920. a. eel
arve piirides riigiteenijate arstiabi korraldada". 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Sõna on 
korra kohta rkl. Anderkopp'il. 

A. A n d e r k o p p (töer): Kuna Riigi
kogu pärast erakorralist teadaannet korra kohta 
teatud otsuse vastu võtma peab, ja kuna see 
muidu võimalik ei ole, teen ettepaneku, läbi
rääkimised avada, mille all mõtlen nimelt korra 
kohta tehtavat ettepanekut. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Rkl.Ander
k o p p a on ettepanek, Vabariigi Valitsuse era

korralise teadaande puhul avada läbirää
kimised. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a v a 
e n a m u s e g a on e t t e p a n e k v a s t u 
v õ e t u d . 

A. A n d e r k o p p (töer): Minu rühmal 
on tõsine põhjus rõõmu avaldada, et Vaba
riigi Valitsus aru on saanud sellest, et sarna
sena see eelnõu, mis valitsuse poolt on esita
tud, Riigikogule vaevalt vastuvõetav tohiks 
olla. Ühtlasi peame tunnistama, et sel teel on 
võimalik riigiteenijate arstiabiküsimust nõnda 
lahendada, nagu seda riigiteenijate huvid ja 
riigikassa huvid lubavad. Sellest seisukohast 
ei ole meil midagi selle vastu, anda käesolev 
eelnõu komisjoni. Seepärast teeksin mina 
ettepaneku Riigikogule ülemineku-vormelina 
vastuvõtmiseks: „Vabariigi Valitsuse erakorra
list teadaannet ära kuulates, otsustab Riigi
kogu päevakorra-punkt 11. päevakorrast ära 
võtta ja läheb teiste küsimuste arutamisele". 
Mina olen formuleerinud oma ettepaneku 
niiviisi sellepärast, et meie ei saaks komisjoni-
andmise küsimust muul viisil otsustada ja 
peaksime vastasel korral asuma selle küsi
muse sisulisele otsustamisele. (J. T õ n i s 
s o n , rhv: E i s a a k o m i s j o n i a n d a , 
j ä ä b j ä r g m i s e s s e p ä e v a k o r d a . ) 
Kui meie päevakorrast ära võtame, annab 
juhatus asja komisjoni. (K. P ä t s , põl: E i 
saa anda, oli e s i m e s e l l u g e m i s e l . ) 
Ei olnud esimesel lugemisel. 

M. L a a r m a n (põl): Minu arvamise järgi 
peaks küsimus siis otsustatama, kui päeva
kord kõne all. Praegu ülemineku-vormeliga 
seda küsimust otsustama hakata, mis meie 
selle seaduseelnõuga ette võtame, ei ole ots
tarbekohane. See on selge erakorralisest teada
andest, et ta komisjoni läheb. Selle põhjal 
panen ette järgmise ülemineku-vormeli: „Ära 
kuulates Vabariigi Valitsuse erakorralise tea
daande riigiteenijate arstiabikorrraldamise as
jas, võtab Riigikogu selle teadmiseks ja läheb 
päevakorras edasi". Edasi tähendan, et päe
vakorra juures võib ära otsustada, et arsti
abi saaks korraldatud endistel alustel, seni 
kui uus seadus luuakse, mis enam vastab 
üldistele nõuetele. 

K. A s t (stp): Ma pean oma rühma nimel 
seletama, et meie võime härra Laarman'i 
poolt esitatud ülemineku-vormeliga täiesti 
nõus olla, kuna rkl. Laarman on seletanud, 
et ka nende rühm peab iseendast mõistetavaks, 
et seaduseelnõu komisjoni läheb. Komisjoni 
andmist pooldame eriti sellepärast, et siis on 
Riigikogul võimalik rahulikult ja asjalikult ot
sustada, kuidas seda asja edaspidi korraldada. 
Ühtlasi teatan, et meil midagi selle vastu ei 
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ole, kui riigiteenijatele arstiabi makstakse en
diste määruste järgi,kuni vastav seadus an
takse. 

K. V i r m a (stp): Täienduseks sellele, 
mis rkl. Ast praegu ette kandis, oleks mul 
juurde lisada, et päevakorra-punkt 11 tuleks 
võtta 1. päevakorra-punktiks, et asja ära otsus
tada saaks. Vastava ettepaneku teen, kui käes
olev küsimus lõpetatud. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Kannan 
ette ülemineku-vormelid. Rkl. Anderkoppa 
poolt on ettepanek... (A. A n d e r k o p p , 
töer: Võtan oma e t t epaneku tagasi.) 
Rkl. Anderkopp võtab oma ülemineku-vor
meli tagasi. 

Rkl. Laarman'i #jpoolt on järgmine üle-
mineku-vormel: „Ära kuulates Vabariigi 
Valitsuse erakorralise teadaande riigiteeni
jate arstiabiandmise korraldamise asjas, võtab 
Riigikogu selle teadmiseks ja läheb päevakorras 
edasi". ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a v a 
e n a m u s e g a o n ü l e m i n eku-vormel 
v a s t u v õ e t u d . 

4. Päevakorra Rkl. Puskar on palunud 
vastuvõtmine. sõna ettepaneku tegemi-
(Punkt 1. järg.) seks. (J. P u s k a r , stp: 

E i t a r v i t a ! ) Rkl. Kles-
ment on päevakorra kohta sõna palunud. 
(J. K1 e s m e n t, stp: E i t a r v i t a ! ) Rkl. 
Väin on palunud sõna päevakorra kohta uue 
ettepaneku tegemiseks. (J. V ä i n , stp: E i 
t a r v i t a ! ) Rkl. Vomm on palunud sõna 
päevakorra kohta. (A. V o m m, stp: E i t a r-
v i t a ! ) Rkl. Virma paneb ette, võtta 11.— 
punkt — riigiteenijate 1927./1928. eelarve
aasta haiguskindlustuse korraldamise seadus 
— I lugemisel 1. päevakorra-punktiks. Aval
dan ühtlasi ka teise, sama päevakorra-punkti 
kohta tehtud ettepaneku, mis rkl. Voimanalt. 
Rkl. Voiman paneb ette, 11. punkt päevakor
rast ära jätta. (J. V o i m a n, stp: V õ t a n 
e t t e p a n e k u t a g a s i . ) Rkl. Hassel
blattalt on ettepanek, 10. punkt päevakorrast 
välja jätta. 10 Riigikogu liiget nõuab kodu
korra § 83. põhjal kõigi päevakorra kohta 
tehtud ettepanekute kinnist hääletamist. (K. 
A s t , stp: Kes on es imene allakirju
t a j a ? ) Rkl. Voiman. (J. V o i m a n , stp: 
V õ t a n e t t e p a n e k u t a g a s i . ) Asun 
rkl. Virma ettepaneku hääletamisele. ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) N ä h t a v a e n a m u s e g a 
on e t t e p a n e k v a s t u v õ e t u d . 

Asun rkl. Hasselblatt'! ettepaneku hääle
tamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) Ettepaneku 
poolt on 30 häält, vastu 45 häält, s e e g a o n 
e t t e p a n e k t a g a s i l ü k a t u d . Päeva

kord on kindlaks määratud. (J. P u s k a r , 
stp: 4 t u n n i g a p ä e v a k o r d k i n d 
l a k s m ä ä r a t u d . P a r e m a l t p o o l t : 
R e k o r d ! ) 

5. Riigiteeni
jate 1927./1928. 
eelarve-aasta 

haiguskindlus
tuse korralda-

Rkl. Jürman'ilt on ette
panek, anda käesolev sea
duseelnõu üldkomisjoni. 

( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
N ä h t a v a e n a m u -

mise seadus — s e g a on e t t e p a n e k 
I lugemisel. v a s t u v õ e t u d . 

6. Eesti ja Läti V ä l i s k o m i s j o n i 
vahel tolliuni- a r u a n d j a A. R e i 
oni teostamise (loeb): „Eesti ja Läti vahel 
lepingu, lõpu- tolliunioni teostamise le-
protokolli ja pingu, lõpuprotokolli ja 
selle lepingu selle lepingu juurde kuu-

juurde kuuluva luva lisaprotokolli kinni-
lisaprotokolli tamise seadus". 
kinnitamise Redaktsiooni komisjoni 
seadus — III liikmed on seaduseelnõu 
lugemisel. läbi vaadanud ja teinud 

redaktsioonilisi. parandusi, 
millega ma ühinen ja missugused ma Riigi
kogule ette panen; nii et pärast käesoleva 
seaduseelnõu III lugemisel vastuvõtmist tar
vilik ei oleks seaduseelnõu redaktsiooni komis
joni anda. Pealkirja juures seisab parandus 
selles, et tuleb välja jätta sõna „ja", selle ase
mele panna ühendusmärk, nii et pealkiri 
kõlaks — Eesti-Läti vahelise tolliunioni teos
tamise lepingu, lõpuprotokolli ja selle lepingu 
juurde kuuluva lisaprotokolli kinnitamise sea
dus. 

Panen ette, seaduseelnõu pealiüri ettekan
tud redaktsioonilise parandusega vastu võtta. 

V ä l i s m i n i s t e r Fr. A k e l : Väga 
lugupeetud Riigikogu liikmed! Riikliku ise
seisvuse algupäevist peale on Eesti ja Läti 
tõsiselt püüdnud politilise ja majandusliku 
lähenemise poole. Selleks on sõlmitud kahe 
naaberriigi vahel rida lepinguid ja konvent
sioone, ja Riigikogus praegu III lugemisel' 
olev Eesti-Läti tolliunioni teostamise leping 
osutub selle rea uueks ja tähtsaks Higiks. 

Ja tõepoolest. Ühine minevik aastasadade 
kestel, mille jäljed rahva hinges ühesuguse 
põhiheli loonud, ligilähedalt ühine kodupind 
Baltimere rannikul, ühesugune arenemisaste 
vaimlikul kui ka majanduslikul alal ja mis vast 
kõige tähtsam — ühised huvid, ühised tule
vikuväljavaated ja mured on neid kahte väike
rahvast juhtinud avaldama kindlat tahet, nimelt 
liginema teineteisele ja liituma nii tihedalt, 
nagu see kahe iseseisva ja omaette riiklikku elu 
elava rahva vahel iganes võimalik. 
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Juba viimane vabadusevõitlus on Eestit ja 
Lätit õpetanud teineteiselt abi otsima ja leidma, 
teineteist toetama rasketel silmapilkudel, ja 
kindel tahe kaitsta ning alal hoida oma rahvus
likku suveräniteeti ja rippumatust, mis kätte 
võidetud nii paljude ohvrite hinnal, on Eesti 
ja Läti vabariiki lasknud sõlmida kaitse liidu 
lepingu. 

„See leping kohustab lepinguosalisi ajama 
rahupolitikat, tihendama sõprussidemeid ja 
arendama majanduslikke suhteid kõigi rah
vastega ning eriti Balti riikide ja nende naab
rite vahel". 

„Et koordineerida oma rahuloovaid püü
deid, kohustuvad mõlemad valitsused ühise 
tähtsusega välispolitilistes küsimustes ühisel 
nõul talitama ja vastastikku teineteisele poli
tilist ja diplomaatilist abi andma oma rahvus
vahelistes suhetes". 

Minu härrad! Need on väljavõtted meie 
kaitse liidu lepingust, mille Eesti rahvaesitus 
20. detsembril 1923. a. heaks kiitnud. Käes
oleva kuu esimesel päeval astus jõusse Eesti-
Läti vaheline riigipiiri ja täna on Eesti-Läti 
tolliunioni teostamise leping III lugemisel, 
mille algatus küll mõnda aastat tagasi ulatub. 
Need on tähtsamad etapid, väljapaistvamad 
punktid lähenemise teel Eesti ja Läti vahel. 

See kokkulepe tolliunioni teostamiseks, 
mis täna siin III lugemisel, tahab tasandada 
teed ühe katse teostamisele, millist rahvaste 
vahel seni tegelikult vist üks ainus kord saavu
tatud, nimelt kaotada tollipiire, ühtlustada 
kaubaliikumise tingimusi, lühidalt — koordi
neerida kahe riigi majanduslikke huvisid nii 
tihedalt, kui see iganes võimalik. See on 
probleem suure ulatusega ja raske ühtlasi. 

Minu härrad! Rahvusvahelised lepingud 
on püsivad, lepingud on kasulikud, kui nad 
reaaloludest on tingitud; kõik, mis on meeleolu 
või mo jutlemise sünnitus, langeb kokku. 
Kaitselepingu sõlmimiseks andis aluse va-
badusevõitluses äratuntud ühise kaitse vaja
dus ja kasulikkus hädakorral. 

Tolliunioni teostamise lepingu reaalsete 
eelduste suhtes kuulub mõneltki poolt meil 
ja ka võõrsil kahtlevaid hääli. Ei ole kogemusi, 
ei ole võimalik kõike algusest peale ette ära 
näha. Ei või seda ka imeks panna, kuna selle 
lepingu tuleproov tuleviku asi on. Üks eeldus 
tahab aga nüüdki kindel olla: see leping peab 
mõlemaid pooli ühevõrra rahuldama, kui ta 
peab täitma tema peale pandud lootusi. Kom
pensatsioonid ja rekompensatsioonid, mis tar
vilikud, peavad õieti tabatud olema. 

Kui seda asjaolu silmas peetakse, kui 
mõlemad pooled ühesuguse agarusega ja ühe
suguse hoolega kõike seda katsuvad ära hoida, 
mis ühekülgse kasu poole sihib, siis täitub — 

nii tahame loota — see raam, see raamileping, 
mis täna siin III lugemisel on, ilusa ja tulusa 
sisuga mõlema naaberriigi ja rahva majandus
liku heakäekäigu eduks ja kasuks. 

Selles mõttes tahame tervitada seda uut 
edusammu Balti riikide koostöös, millise koos
töö laienemine ja süvendamine on alati leid
nud Eesti riigitegelaste soojemat poolehoidu. 

Ja kui minu sõber ja ametivend, Läti 
vabariigi lugupeetud välisminister praegusel 
puhul samas asjas oma rahvaesituse ees sõna 
võtab, alla kriipsutades Eesti-Läti tolliunioni 
teostamise lepingu erilist tähtsust, siis kõlagu 
meie soovid sisuliselt ühte — Eesti-Läti muut
mata ja murdmata sõpruse ja koostöö heaks. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Asun peal
kirja hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e.) 
N ä h t a v a e n a m u s e g a on p e a l k i r i 
v a s t u v õ e t u d . 

A r u a n d j a A. R e i (loeb): 
„§ 1. Tolliunioni teostamise leping Eesti 

ja Läti vahel ja selle lõpuprotokoll, missugu
sed alla kirjutatud Riias, 5. veebruaril 1927. 
aastal, kui ka lisaprotokoll sellele lepingule, 
alla kirjutatud Riias, 31. märtsil 1927. aastal, 
loetakse kinnitatuks". 

Käesoleva paragrahvi juures on redakt
siooni komisjoni liikmetelt järgmised redakt-
sioonilised parandused: 1) esimeses reas kustu
tada sõnad „Eesti ja Läti vahel" ning para
grahvi algus lugeda: «Eesti-Läti vahelise".... 
2) teises reas sõna „missugused" kustutada 
ja 3) sõna „alla kirjutatud" üheks sõnaks liita. 
Panen ette, § 1. ühes redaktsiooniliste paran
dustega vastu võtta. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : ( H ä ä l e 
t a t a k s e ) . N ä h t a v a e n a m u s e g a o n 
§ 1 v a s t u v õ e t u d . 

A r u a n d j a A . R e i (loeb): 
„§ 2. Lepingu, lõpuprotokolli ja lisaproto

kolli prantsuskeelne tekst ja eestikeelne tõlge 
avaldatakse ühes käesoleva seadusega". 

Käesolevas paragrahvis on redaktsiooni 
komisjoni liikmetelt parandused, nimelt teises 
reas sõna „ja" välja jätta ning sõnade «eesti
keelne tõlge" asemel võtta «eestikeelse tõl
kega". Teen ettepaneku, § 2. ühes redaktsi
ooniliste parandustega vastu võtta. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) N ä h t a v a e n a m u s e g a o n 
§ 2 v a s t u v õ e t u d . 

Asun lõpuhääletamisele. ( H ä ä l e t a -
t a k s e . ) N ä h t a v a e n a m u s e g a on 
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s e a d u s e e l n õ u l õ p u h ä ä l e t a m i -
s e l v a s t u v õ e t u d . 

A r u a n d j a A. R e i : Teen ettepaneku, 
käesolev seaduseelnõu vastu võtta redaktsiooni 
komisjoni andmata. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) N ä h t a v a e n a m u s e g a o n 
e t t e p a n e k v a s t u v õ e t u d . 

7. Tartu iili- R a h a a s j a n d u s e 
kooli õppejõu- k o m i s j o n i a r u a n d j a 

dude ja eripal- E. S u 1 g: II ja III luge-
galiste teeni- mise vahel on seaduseel-

jate tasude sea- nõu redaktsiooni komisjoni 
dus — III luge- poolt läbi vaadatud, ja sel-

misel . lepärast luban enesele sea
duseelnõu ette kanda re

daktsiooni konrsjoni poolt läbivaadatud kujul. 
(Loeb): 

Tartu ülikooli õppejõudude ja eripalgaliste 
teenijate tasude seadus. 

M. K u r t s c h i n s k y (vn): TOCIIOÄHH 
MHHHCTP HapOAHoro npocBemeHHH BbicrynHJi 
c B03pa)KeHHHMH Ha MOK> peib. Ha ero 
Meere a He CTaji Obi B03paacaTb npOTHB 
Moero npeÄJiomeHHH, TaK KaK OHO Hanpa-
BJieHO K oxpaHe Hay^Horo AOCTOHHCTB3 VHH-
BepCHTeTa H K noAAepmaHHio oojiee BWCO-
Koro ypoBHH npenoAaBaHHH B HCM. B cym-
HOCTH TOBOpH, BHeceHHafl MHOK) npH BTOpOM 
memm nonpaBKa K § 5 3aKOHonpo3KTa, 
KOTOpyio H H ceifaac noAAep)KHBaio, HMeeT 
oojiee npHHUHnHajibHbifl, neM npaKTH^ecKHÖ 
xapaKTep, crpeMHCb BO3MO)KHO oojiee TOHHO 
onpeAejiHTb npeAHBjineMbie K npo^eccopaM 
TpeooBaHHH. BMecTO co3AaBaeMoro STHM 
3aKOHOM HeonpeAejieHHoro noJiomeHHH c 
MHHHMyMOM o6fl3aTejibHoro AJin npo(J)ecco-
POB HTeHHH B 6 HaCOB H MaKCHMyMOM B 8 
qacoB, — H npeAJiaraio ycTaHOBHTb OAHy 
oömyio HOpMy B 6 00H3aTejibHbix qacoB, 
OTBenaiomyK), KaK H yme roBOpHJi B CBoeö 
nepBofi pe^H no 3T0My noBOAy, npemHeö 
yHHBepCHTeTCKofl TpaAHUHH H 3anaAHO-eB-
poneöcKOH npaKTHKe. HHTaeMbie CBepx STOH 
HopMbi npo(J)eccopoM «acbi cqHTaioTCH AO-
oaBO^HbiMH, T. e. 3aBHCHT OT coniacHH npo-
(J)eccopa H 3a HHX nojiaraeTca oTAeJibHoe 
B03Harpa>KAeHHe B ycTaHOBJieHHOM B 3aKOHe 
pa3Mepe. TaKoe nojiomeHHe ycTpaHneT He-
onpeAejieHHOCTb H o6e3ne*iHBaeT Hanoojiee 
paBHOMepHoe pacnpeAejieHHe oOH3aHHOCTeö 
MOKAy npenoAaBaTe^HMH. MemAy TeM, npH 
uajmmm ABVX HOpM, oAHOMy npenoAaBaTejno 
Mo^eT 6biTb npeAJiomeHO HHTaTb no H o 
meli, a ApyroMy no Bbicineö nopMe 3a TO me 

B03Harpa>KAeHHe, HTO oy^eT npeAcraBJiHTb 
HecnpaBeÄ^iHBoe nepeoopeMeHeHHe OAHHX 
nO CpaBHeHHK) C ApyrHMH H MOÄCT BbI3bIBaTb 
cnpaBeAJiHBbie HapeKaHHH. 

MOÄHO no 3T0My noBOAy CKa3arb, 
HTO TaKasi Mepa rpo3HT cymecTBeHHbiM 
OTHromeHHeM rocyAapCTBeHHoft Ka3Hbi, oco-
6eHH0 HOKejraTejibHbiM Tenepb, Kor^a H TaK 
yme npoBeÄeHO noBbiuieHHe >KajiOBaHbH 
npenoÄaBaTejibCKoro nepcoHajia. Ho, BO-
nepBbix, KaK MM 3naeM, TO noBbimeHne, 
KOTopoe npOBeAeHO, BOBce He TaK yac Be-
JIHKO, KaK 3TO MOrJIO Obi Ka3aTbCH, OCO-
oeHHO npH cpaBHeHHH HauiHx npo^eccop-
CKHX OKJiaAOB C TaKOBbIMH }KQ He TOJIbKO 
B HeH,ZiymHX C HaMH B CpaBHeHHe OOJIbUIHX 
eBponeficKHx CTpaHax, HO Aarne B COCCAHHX 

C HaMH JlaTBHH H OCOOeHHO OHHJIHHAHH, 
TaKJKe KaK H B BeHrpHH. Bo BTOpbix me, 
HTO OCOOeHHO BaiKHO, TaKoro ^^KTH^ecKoro 
oopeMeHeHHH Ka3Hbi, BCJieACTBHe onjiaTbi 
3THX AonojiHHTejibHbix nacoB, Aarne H He 
MOJKeT ObITb B ÄeHCTBHTeJIbHOCTH. KaK 3T0 
noKa3bmaeT npaKTHKa, Ha oojibniHHCTBe 
(J)aKyjibTeTOB TOT MaKCHMyM qacoB, Ha KO-
Topbifl npoc[)eccop MomeT paenHTbraaTb no 
CBoefi Ka^e^pe — STO 6, a HHorü,a H MeHb-
me. H STO ne noTOMy, MTOOH npocJ)eccopa 
yKJIOHSÎ HCb OT HTeHHH OOJIbUJOrO KOJIH-
qecTBa nacoB, a npocTO — no HenocraTKy 
MecTa, TO ecTb CBOOOÄHHX ayuHTOpHÖ, a 
r,7iaBHoe no He^ocTaTKy BpeMeHH. Be^b B 
cyTKax Bcero 24 naca, H Bce STO BpeMH He 
MO^eT ObITb Cn^OUIb OTÄaHO JieKItHHM, H 
BOT, npH .zjaHHOM KO^H^ecTBe npeAMeTOB Ha 
(JjaKyjibTeTe HCT HHKaKoft 4>aKTHqecKoö B03-
MOÄHOCTH OTBecTH B pacnopHÄeHHe Toro 
H^H HHoro npo(|)eccopa öojibuie 6 nacoB. 
3TO nojio^KeHHe H npeKpacHO 3Haio no 
npe)KHefi ÄOJirojieTHefi npaKTHKe, Kor^a (f)a-
KyjibTeTy nacTO npnxoÄHJiocb cöBepmeHHO 
ooparao, npHHy^HTejibHO coKpanj,aTb qnc^o 
npeno^aBaeMbix TeM HJIH HHbiM npO(J)ecco-
pOM qacoB, AOBeAH AO 5 HJIH Aarne AO 4. 
TaK HTO Moe npeAJiomeHHe HCXOAHT He H3 
onaceHHsi, MTO 4)aKTHqecKH Ha Bcex HJIH Ha 
oojibuiHHCTBO npo(J)eccopOB oyAeT BO3JIO-
meHa AonojiHHTejibHaa TH^ecTb, a HMeeT B 
BHAy JKejiaHne ycTanoBHTb onpeAeJieHHOÖ 
npHHUHn, BBeCTH OOUiyiO HOpMy, KOTOpaH 
He AaBajia obi xoTb OM Aarne TeopeTHnecKOH 
B03M0ÄH0CTH nO OTHOHieHHK) K OAHHM npe-
noAaBaTejiHM BbiABHraTb OAHH, a no OTHO-
uieHHK) K ApyrHM — Apyrne TpeooBaHHH. 

MHe B03paa<aiOT, HTO OO STOH Mepe He 
CTOHT Aarne roBOpHTb, TaK KaK OHa npn-
HHTa coBeTOM yHHBepcHTeTa, T. e. OAOopeHa 
caMHMH npo(|)eccopaMH. Ho AÖJIO B TOM, 
HTO npH COBpeMeHHOH KOHCTpyKUHH VHHBep-
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CHTCTCKOH JKH3HH COBCT BOBCe He BnOJIHe 
rapaHTHpyeT ÄTIH scex npoc|)eccopoB BOS-
MOJKHOCTb OOCyAHTb H OH,eHHTb Ty HJIH 
HHyio Mepy. CaMoe npaBH-zibHoe, ecnn ^ e -
jiaTb y3HaTb MHeHHe Bcero yHHBepcHTeTCKoro 
nepcoHajia, nepeAaTb Ka^AHH TaKoft npoaKT 
Ha oocyÄjeHHe (J)aKyjibTeTOB. TorAa öyAyT 
HMeTb B03MOÄHOCTb BbICKa3aTbCH B CaMOM 
Aejie, oojibiiiHHCTBO npo(J)eccopoB, ecziH He 
B C C MemAy TeM STOT 3aKOHonposKT, no -
CKOJibKy H 3Haio, He obiji npeAMeTOM o o -
cy^KAeHHH lopHÄHqecKoro (J)aKyjibTeTa, KaK 
pa3 Hanoojiee noAroTOBJieHHoro no CBoeMy 
cocTaBy K oocy>KÄeHHio H oneHKe Tex HJIH 
HHblX HOBblX 3aKOHOB. 

To JKe caMoe HMCZIO Mecro H B OTHO-
meHHH OOCVÄACHHH nposKTa HOBoro VHH-
BepcHTeTCKoro ycraBa. TorAa T0)Ke STOT 
iiocjieÄHHft paccMaTpHBa^cH TOJibKO B Bepxax 
yHHBepCHTeTCKOH aü,MHHHCTpaiI,HH, a a o 4>a-
KyjibTeTOB n o w H He aouieji . I l o KpaÖHeö 
Mepe ropHÄHHecKOMy 4 ) a K y j I b T e T y 0 H 6WÄ 
nepeaaH Ha 3aKjnoqeHHe 3a TaKoft KOPOTKH 
nepHOA AO OKOHHaiejibHoro cpona, MTO n p o -
(J)eccopa lopH^HHecKoro <J)aKy.flbTeTa, HMCHHO 
KaK JIIOÄH, npHBblKIHHe O^eHb CepH03HO H 
BAVMHHBO OTHOCHTbCH K ^TeHHK) 3aKOHOB, 
COHJlIi Ä ÎH CeÖH HeB03MOJKHbIM AaTb CBOe 
3aK^K)HeHHe no noBOAy npoaKTa, ^TOObiHe 
npeBpaTHTb e r o paccMOTpeHne B CBoero 
p o ^ a 4>apc. 3 T O eÄHHorjiacHoe pemeHHe 
(J)aKy^bTeTa obuio o4)4>HHHa^bHO 3anncaHO 
B npoTOKO^iax qbaKyjibTeTa H nepeaaHO VHH-
BepcHTeTCKOMy npaBJieHHio. 

TaKHM oopa30M, y Hac AajieKO He s e e r i a 
3anpauiHBaiOTCH no TaKHM BonpocaM, Ka3a-
/tocb O H HeooxoAHMbie HHcraHUHH. B cBoe 
BpeMH, Kor^a H, HanpHMep, HHTepecoBajrcn 
pacMOTpeHHeM yHHBepcHTeTCKoro ycraBa, TO 
OAHH H3 TorAaniHHx HJICHOB npaBjieHHH CKa-
3aji MHe, HTO OHH yme AaBHO paccMOTpejra 
ycTaB, a MHeHHe ocrajibHbix B cymHOCTH H 
He BaÄHO. TaKoä MOHapxHHecKH-apHcro-
KpaTHHecKHfl npHHHHn, KOTOpoft HHorAa y 
nac npHMeHneTCH, oneHb Majio HOAXOAHT 
A-TIH CTPOH ÄeMOKpaTH^ecKOH pecnyoJiHKH, 

B KOTOpOH Mbl ÄHBeM. B 3TOM OTHOUieHHH, 
Aaace B npeHCHeö napCKOH POCCHH, B HOAOO-
Horo pOAa cjiyqanx dHTajiH HeooxoAHMbiM 
onpaniHBaTb 3aHHTepecoBaHHbie yneHbie yn-
peÄaeHHH, B nacTHOCTH (J)aKyjibTeTbi VHH-
BepcHTeTOB, H ÄaBajiH HM HeooxoÄHMoe AJIH 
BblHCHeHHH BOnpOCOB BpeMH. 

TaKHM o6pa30M, TOT (|)aKT, ^ T Q ^aHHbiö 
3aKOHonpo3KT 6bui Ha saKJiiOHeHHH yHH
BepcHTeTCKoro coBeTa, HHCKOJibKo He ÄaeT 
B03M0MCH0CTH VTBep)KAaTb, HTO C HHM CO-
rJiacHa BCH npo(|>eccypa, naerb KOTOpoö c 
HHM ÄajKC H He 03HaKOMJieHa. Mbl C 9TOÖ 

TO^KH 3peHHH HMeeM noJiHoe npaBO OOCVÄ-
AaTb e ro no cymecrBy, He AVMaa, HTO STHM Ha-
HOCHM y m e o p yHHBepcHTeTCKOMy npecTH>Ky. 

M o r y cKa3aTb B 3aKjnoqeHHe, HTO KaK 
H yme roBopHji, MOH nonpaBKa KpoMe JKC-
jiaHHH ycTpaHHTb HeHyiKHyio HeonpeaejieH-
HOCTb H oöe3neqHTb Hanoojiee paBHOMepHoe 
pacnpeÄe/teHHe oOH3aHHOCTeft, Me^K^y npe-
noaaBaTejiHMH, HMeeT e m e B BHay^H^yAep-
>KaHHe ypoBHH yHHBepcHTeTCKoro npenoÄa-
BaHHa Ha oojibuiefi BbicoTe H rapaHTHpyeT 
BMecTe c TeM HHTepecbi oojiee MOJIOAHX, 
HaMHHaioujiHx yqeHbix, Ha KOTOpbix ^HHorAa 
MoryT öbiTb B03Jio^eHbi oojibuiHH qeM Ha 
Apyrax TnrocTH. 

3Ta nonpaBKa CTpeMHTCH npennTCTBO-
BaTb noÄXOAy K yHHBepcHTeTy, HanoMHHaio-
meMy HecKOTibKO MepKy cpe^Hero yqeOHoro 
3aBeÄeHHH, OHa ncejiaeT coxpaHHTb BO3MOJKHO 
oojiee BbicoKoe AOCTOHHCTBO yHHBepcHTeT
CKoro npenoaaBaHHH H o6e3nenHTb ÄOCTOHH-
CTBO HayKH. 

B O T Moe o o m e e npeA^ojKeHne, KOTOpoe 
H Ae^iaio, H KOTOpoe H BHecy, Koraa oy^eT 
oocy^KAaTbCH § 5. A ceönac H XOTCTI cne-
^aTb TO o o m e e ooocHOBaHne, KOTOpoe caMO-
COOOH HanpauiHBajiocb H KOTOpoe Bbisbma-
jiocb 3a6oTaMH o AOCTOHHCTBC Hamero B H -
nia ro yqeOHoro 3aBe,neHHH. 

H a r i d u s m i n i s t e r J. L a t t i k : 
Väga austa tud rahvaesitajad! Ei ole tõepoolest 
selge, mispärast rkl . prof. Kurtschinsky siin 
selle paragrahvi juures nii pikalt ja laialt on 
pea tunud . Siin ei ole tõepoolest mingisugust 
hädaohtu ei T a r t u ülikoolile, ega professori
tele. Kunag i ei ole har idusminis teer ium o lnud 
sarnasel seisukohal, nagu tahetaks professo
r i te tööd raskeks teha, nagu ei nõutaks seda, 
et meie professorid peavad sügavasse t eaduse-
valda tungima. Ülikooli seaduse § 67 ü t l e b , 
et alammäär on 6 tund i , ja see t a suseadus 
tahab ära määrata ü lemmäära , tahab professo
ri te tööd kergendada, mi t te raskendada. M a 
arvan, et see ei tohiks kellelegi raskuseks ega 
tül iks olla, kui praegu seaduses ära on öeldud 
tund ide ü lem- ja alammäär. Palun Riigikogu 
käesoleva seaduse paragrahv vastu võtta esi
t a tud kujul. 

J u h a t a j a K. E i n b u n d : Asun sea
duseelnõu pealkirja hääletamisele. ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) N ä h t a v a e n a m u s e g a o n 
s e a d u s e e l n õ u p e a l k i r i v a s t u 
v õ e t u d . 

A r u a n d j a E . S u l g ( loeb): 
„ § 1. T a r t u ülikooli õppejõududele ja e r i -

palgalistele teenijatele makstakse: 
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a) p a l k a — riigiteenijate üldise palga
redeli järgi järgmiselt: 
korralisele professorile . . 35.000 mk. kuus. 

erakorralisele professorile ja 
professori kohustetäitjale 30.000 „ „ 

dotsendile 26.000 „ 
dotsendi kohustetäitjale . . 22.000 „ „ 
prosektorile, astronoom-ob-

servaatorile ja õpetatud-
-aednikule. 18.500 „ „ 

eriainete õpetajale . . . . 17.000 „ „ 

lektorile filosoofia teadus
konnas 12.000 „ „ 

tegeliku aiatöö ja mesilas-
pidamise õpetajale . . . 10.000 „ „ 

b) t e e n i s t u s v a n u s e j a a m e t i -
s õ i t u d e t a s u n i n g i a s t e a b i r ah a: 
riigiteenijate tasude seaduses ettenähtud nor
mide järgi; 

c) l i s a p a l k a : 
rektorile 7.200 mk. kuus. 
prorektorile 5.000 „ „ 
teaduskonna dekaanile . . 5.000 „ „ 
teaduskonna prodekaanile . 4.000 „ „ 
teaduskonna sekretärile . . 1.500 „ „ 
teaduskonna abisekretärile . 1.200 „ „ 
majanduskomisjoni liikmele 3.000 „ „ 
Pasteuri instituudi juhata

jale 1.800 „ „ 

Vabariigi Valitsusel on õigus lubada üli
kooli valitsuse ettepanekul välismaalt kutsu-
tavaile õppejõududele maksta reisi- ja ületule
mise kulud ja, kui nad kutsutud kuni 5 aas
taks, kokkulepitud tähtaja lõpul toetust tagasi
sõiduks kuni 3 kuu palga suuruses. 

Rektori loengute tundide normaalarv on 
2 tundi nädalas, prorektoril — 4, teaduskonna 
dekaanil — 5 ja prodekaanil — 5. Üle selle 
normi loengute eest omal õppekohal maks
takse neile kuni 6-tunnilise normini lisatasu 
1/24 aasta põhipalgast semestritunni eest üle
jäävatest palgakrediitidest või nende puudu
misel ülikooli erisummadest". 

Teisel lugemisel võeti vastu uus § 5-a. Soo
vitav oleks, et see paragrahv võetaks viimase 
lõikena § 1. lõppu, nimelt: „Välismaalt kutsu
tud õppejõududele, kellele selle seaduse maks-
mahakkamiseni makseti 30% lisatasu, maks
takse edaspidi puuduv vahe praegu saadava 
tasu ja selles seaduses ettenähtud normide 
vahel, seni kui õppejõudude normaaltasu ei 
ole tõusnud ühes teenistusvanuse lisaga kuni 

nimetatud välismaalaste poolt praegu saadava 
tasuni". Oma sisu poolest kõlbab see para
grahv täiesti § 1. lõppu. 

J u b a t a j a K E i n b u n d : Aruandjalt 
on ettepanek, § 5-a paigutada § 1. lõppu vii
mase lõikena. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h 
t a v a e n a m u s e g a o n e t t e p a n e k 
v a s t u v õ e t u d . Asun § 1. hääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a v a e n a m u 
s e g a o n § 1. ü h e s p a r a n d u s e g a 
v a s t u v õ e t u d 

Aruandja E. Sulg kannab ette ja 
eraldi hääletamisel võetakse vastu näh
tava enamusega § 2 ja § 3. 

§ 2. Professoritele ja teistele määralistele 
õppe- ja abiõppe j õududele, kes ajutiselt täi
davad kõik kohused mingil teisel vakantsel 
või tegelikult täielikult või osaliselt vabal 
õppetoolil või õppekohal, makstakse selle eest 
tasu kuni 50% täidetava koha palgast, kuid 
mitte enam kui 50% täitja palgast; üksikute 
tundide eest aga vastavalt 1/24 aasta palgast 
semestritunni eest. Tasumaksmine sünnib 
ülejäävatest palgakrediitidest või nende puu
dumisel ülikooli erisummadest. 

Lektorite asetäitjad saavad tasu tundide 
arvule vastavalt § 1. ettenähtud alusel. 

Lektorile ja tehnilisele abijõule makstakse 
tasu § 2-ses ettenähtud juhtumisel samas 
suuruses, nagu eriainete Õpetajategi. 

§ 3. Teaduslikkude ülesannete täitjale, kel
lel ülikoolis ei ole määralist kohta, ja kes 
õpetab vakantse või tegelikult täielikult või 
osaliselt vaba õppekoha sunduslikkudes eksa
miainetes, makstakse § 2. tähendatud krediiti
dest kuni 6-tunnilise normini tasu 17.000.— 
margast kuni 30.000 margani semestritunni 
eest ülikooli valitsuse määramisel, kusjuures 
arvestatakse vastava koha ja kohustega, kui 
ka ülesandetäitja teadusliku kvalifikatsiooni 
ja kõrvalteenistusega; kogu tasu ei või see
juures suurem olla vastavast palgast. 

Aruandja E. Sulg (loeb): 
„§ 4. Kui õppeülesanne antakse sundus

likus eksamiaines;, mis ei ole ühegi määralise 
õppejõu kohustuslikuks õppeaineks, siis maks
takse kuni 6-tunnilise normini tasu 17.000— 
20.000 marka semestritunni eest õppetöö 
täiendamiseks lubatud eelarve-summadest või 
nende puudumisel ülikooli erisummadest. 

Keskkooli ainete metoodikate õpetajaile 
makstakse vastavast, iga aasta eelarve korras 
tarbekohaselt nõutavast, didaktilismetoodilise 
seminari krediidist 22.000 marka semestri-
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tunni eest, kuni 2 tunnini; tundide eest üle 
2 makstakse pool ülalnimetatud määrast. 

Seminari juhatajale makstakse lisapalka 
3.000 marka kuus. 

Samal alusel makstakse tasu ka ülemäära-
lisele abiõppe j õule. 

Kui õppeülesanne antakse isikule, kellel 
määraline koht ülikoolis, siis makstakse tasu 
alustel, mis ette nähtud § 2. ühes märkustega, 
lugedes täidetava koha kuupalgaks 17.000— 
20.000 marka." 

Siin tulevad viimases lõikes, kolmandas reas 
kustutada sõnad „ühes märkustega", kuna 
redaktsiooni komisjon tarvilikuks on tunnus
tanud konstruktsiooni muuta ja märkused 
kustutada. 

J u h a t a j a K . E i n b u n d : (Hää le ta takse . ) 
N ä h t a v a e n a m u s e g a on § 4 a r u a n d j a 
p a r a n d u s e g a v a s t u v õ e t u d . 

A r u a n d j a E. S u l g (loeb): 
§ 5. Professori ja dotsendi kohustusliku 

õppetöö ülemääraks on 8 teoreetilist tundi 
nädalas ja peale selle vastavate sunduslikkude 
praktikumide juhatamine asjaomase teadus
konna õppekava kohaselt. Üle selle normi 
loengute eest omal õppekohal võivad nad 
lisatasu saada ülikooli erisummadest teadus
konna põhjendatud ettepanekul ja ülikooli 
valitsuse määramisel, arvates 1/2i nende aasta
palgast semestritunni eest. 

M. K u r t S c h i n s k y (vn): rocnOAa Ha-
pOAHbie npeÄcraBHTejiH, HecMOTpH Ha BO3-
paiKeHHe rocnoAHHa MHHHcrpa nporaB Moefi 
nonpaBkH, H Bce x e CHHTaio HJOKHHM CAe-
jiaTb CBöe npeÄJiOÄeHne. 

rOCnOAHH MHHHCTp yKa3HBaJI, HTO HHKTO 
He Äe^iaeT co3AaBaTb npennTCTBHÖ HayqHoft 
paooje npocJ)eccopoB, ycraHaBJiHBaH MaK-
CHMyM npenoAaBaTejibCKHx nacoB B BOceM 
nacoB, Kor^a paHbiue õun ycraHOBJieH TOJibKO 
MHHHMyM B HieCTb. H HMeHHO B03paiKaiO 
npOTHB STOrO B03MO)KHOrO KOJie6aHH5i: OT — 
ÄO — H Äejiaji obi ycTaHOBJieHHH OAHOH 06-
mefi HOpMbi. HopMa 3Ta B mecTb qacoB, KpoMe 
Toro BnojiHe OTBenaeT yaiOBHHM yHHBepCH-
TeTCKoro npenoÄaBaHHH. MOÄHO yTBep-
Ä^aTb, HTO yHHBepcHTeT no CBOHM ycjio-
BHHM H He MOtfCeT HCXOAHTb H3 8-HaCOBOH 
HopMbi. 3TO Ha npaKTHKe HeocymecTBHMO, 
noTOMy HTO AeHb coAepÄHT TOJibKO 24 naca, 
B CMbicjie noMem,eHHH Hain yHHBepcHTeT 
KpaÖHe CTecHen, ayuHTOpHÖ Majio, H cry-
AeHTbi TOJKe He MoryT cnyniaTb oojibine 
onpeAejieHHOH HopMbi. He MoryT OHH BeAb 
B ÄeHb cziymaTb no 16 nacoB. npeÄHHH 

HopMa HTCHHH A-TIH npo(j>eccopa obuia B 6 
nacoB, H TO OHa He BcerAa Morjia 6biTb 
coojnoAeHa. ECJIH K a a b i n npo(|)eccop oy-
AeT ^HTaTb no 6 nacoB, TO yHHBepcHTeT-
CKan HopMa OKajKeTCH Bnojme 3anojmeHHOH. 

ripn 3TOM He MO^eT B03HHKHyTb ona-
CeHHH, HTO Oy^eT 3aKpbITa B03MO>KHOCTb 
H3Jio>KeHH5i TOH HJIH Apyroö HayKH. H eCJIH 
Bbl OCTaBHTe B 3aKOHe 8 MaCOB, TO (J)aKTH-
necKH HX Bce paBHo HHKTO, B KanecTBe 
oom,ero npaBHjia, nnraTb He oy^eT. H BÖ3-
pa^Kaio B AaHHOM cjiynae He noTOMy, HTO 
onacaiocb, HTO TyT oy^eT B03JiOiKeHa Ha 
npo(J)eccopa HOBan TnroTa, HO TyT nepeA 
HaMH Bonpoc H3BecTHoro npHHHHna. ECJIH 
BH xoTHTe, HTOÖH yHHBepcHTeT Haiu HMeJI 
6bi B CBoeM cocTaBe He yHHTejiefi, a npo-
(JjeccopOB, ecjiH BH XOTHTC AaTb HM BO3-
MOÄHOCTb HayHHO paooTaTb, TO He cneAo-
BajIO 6bl BBOAHTb 3aKOH HopMy HeHyjKHyio 
H OTKpbiBaiomyio Heo^aronpHHTHbie BO3-
MOÄHOCTH. BeAb 3Ta HopMa Bce JKe AaeT 
B03M05KH0CTb HajIO)KHTb Ha TOrO HJIH APy-
roro npo(j)eccopa HOpMy B 8 nacoB H CKa-
3aTb, HTO MH HMeeM npaBO STO AejiaTb: B 
3aKOHe ecTb naparpacj), KOTOpbifi AaeT HaM 
3T0 npaBO. H BOT 3Ty B03MO>KHOCTb H 
XOTCTI Obi HCKJIIOHHTb. ECJIH MHe STO AO-
poro KaK qejiOBeKy, KOTopbiö CBH3aH c yHH-
BepCHTeTOM, TO 3TO AOJIÄHO ObITb AOpOrO 
H BaM, eCJIH Bbl XOTHTe C03AaTb KaAp CBOHX 
MOJIOÄHX yneHbix. A 3Ta AOJi>KHa obiTb 
3aAaHa npaBHTejibCTBa, BH AO^EÄHH no B03-
MOÄHOCTH ooe3neHHTb jurn npo(J)eccopOB 
BpeMH A-TIH AOMauiHeft KaOHHeTHoft paooTbi. 
KTO 3HaeT B qeM saK îOHaeTCH paooTa npo-
(J)eccopa, TOT 3HaeT, ^TO He B TOM, HTO OH 
c Ka<J)eApbi HHTaeT H3BecTHoe HHCJIO, CKa-
}KeM, 8 qacoB, a rjiaBHHM oopa30M B ero 
HayHHofi noAroTOBKe K jieKUHHM AOMa. CTa-
pOMy npO(J)eccopy KOHC^HO HHnero He CTOHT 
nponecTb B HeAejno «nHuiHne 2 naca, HO Ha-
HHHaiomeMy npo4)eccopy STO MO>KCT OKa-
3aTbCH KpaflHe THFOCTHO. y Hero HeT ÄO-
CTaTO^Horo 3anaca MaTepHHJia, OH AOJIÄCH 
ycHJieHHO paooTaTb AOMa H noAroTOBji5iTbCJi 
K KajKAOÖ JieKnHH. BOT noHeMy no OTHO-
meHHK) K HHM H Booome BeeM npo(|)ecco-
paM AOJiacHa 6biTb npoBeAeHa 3Ta H3BecT-
Han rpaHHua. OTCTpaHHB 3Ty rpaHHny, MO-
>KeT ĉ yHHTbCH, HTO CTapbie npo4)eccopa 
COKpaTHT CBOH ^aCH H B03JIOJKaT HX Ha 
MOJIOAHX, — nycTb Te MHTaiOT oojibuie. 
3Toro 5i xo^y H36eMcaTb, H noTOMy oopa-
maiocb K BaM B HHTepecax yHHBepCHreTa 
H B HHTepecax HayKH, He BBOAHTB B 3aKOH 
H3^HUJHK)IO 8-nacoByio HopMy. üosTOMy H H 
Aejiaio CBoe npeA^iOÄeHHe, BHOCHin.ee B § 5 
3aKOHonpo3KTa HeooxoAHMHe nonpaBKH. 

http://BHOCHin.ee
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Juhataja K. Einbund: Rkl. Kurtshin-
sky'ilt on ettepanek, § 5.1) teises reas arv „8" 
asemele võtta „6"; 2) 4. reas pärast sõnu: „omal 
õppekohal" võtta juurde: „ja praktikumide 
juhatamise eest". (Hääletatakse.) Nähtava 
enamusega on ettepanek tagasi lüka
tud. Asun paragrahvi hääletamisele. (Hää
letatakse). Nähtava enamusega on § 5 
vastu võetud. 

Aruandja E. Sulg kannab ette ja 
eraldi hääletamisel võetakse vastu näh
tava enamusega §§ 6—13. 

§ 6. Eradotsendile, samuti teistele õppe
jõududele, kelle loengud asjaomase teaduskonna 
poolt soovitavaks tunnistatud, võib ülikooli 
valitsus ülejäävatest palgakrediitidest või nende 
puudumisel ülikooli erisummadest maksta kuni 
3-tunnilise normini 20.000 marka semestri-
tunni eest. 

§ 7. Ülikooli õppejõududel, kes välja kuu
lutanud teaduskonna loal ja ülikooli valitsuse 
kinnitusel erilised ülikooli poolt antava tasu 
alla mitte kuuluvad loengud, on õigus kuulajailt 
saada loengu maksu ülikooli nõukogu poolt 
määratud ja haridusministri poolt kinnitatud 
suuruses. 

§ 8. Praktiliste tundide eest makstakse 
käesoleva seaduse §§ 2., 3., 4., 5., 6, ja 7. 
ettenähtud juhtumistel 75% teoreetiliste loen
gute ja õppetundide tasumäärast. 

§ 9. Filosoofia teaduskonna lektoritele 
makstakse tundide eest, mis nad üle 6 nädala
tunni annavad, lisatasu 4.800 marka semestri-
tunnist. 

§ 10. Ülikooli raamatukogu juhatajale arva
takse sama palk ja teenistusvanuse tasu, 
nagu korralisele professorilegi, kui ta oma 
kvalifikatsiooni poolest vastab nende kohta 
seamd nõuetele, vastasel korral määratakse 
temale tasu ülikooli valitsuse poolt haridus
ministri kinnitusel vastavalt tema kvalifikat
sioonile kas dotsendi või erakorralise profes
sori palga suuruses. 

§11 . Kodumaal õppivale ülikooli teadus
likule stipendiaadile makstakse toetusraha 9.000 
marka kuus ja välismaal õppivale — ühes 
reisikuludega — kuni 56.500 marka, mis maks
takse välja kas vastava välisriigi või mõnes 
muus kindlas valuutas. Kui palju viimati 
nimetatud määrast võib stipendiaatidele lubada 
üksikutes välisriikides, määrab ülikooli ette
panekul kindlaks haridusminister kokkuleppel 
rahaministriga. Peale selle saavad nad laste-
abiraha riigiteenijatega ühistel alustel ja määral. 

§ 12. Ülikooli ametnikkudele, teaduskon
dade tehnilistele abijõududele (assist, jne.) 
ja ülikooli teenijatele makstakse palka, teenis

tusvanuse, ületunni ja ametisõitude tasu ning 
lasteabiraha vastavalt riigiteenijatele ettenähtud 
normidele. 

§ 13. Käesolevas seaduses ettenähtud tasu-
normid loetakse maksvaks arvates 1. aprillist 
1927. a. Ühes sellega kaotab maksvuse Riigi
kogu poolt 8. veebruaril 1923. a. vastuvõetud 
Tartu ülikooli õppejõudude ja eripalgaliste 
ametnikkude palgaseadus („R. T." nr. 26— 
1923. a.). 

Juhataja K. Einbund: Asun lõpuhää-
letamisele. (Hääletatakse.) Nähtava ena
musega on seaduseelnõu lõpuhääleta-
misel vastu võetud. 

Aruandja E. Sulg: Teen ettepaneku, 
seaduseelnõu vastu võtta redaktsiooni komis
joni andmata, kuna redaktsiooni komisjoni 
liikmed selle läbi vaadanud ja eelnõu paran
dustega ette kantud. 

JuhatajaK. Einbund: (Hääletatakse.) 
Nähtava enamusega on ettepanek vastu 
võetud. 

(Koosolekut hakkab juhatama abiesimees 
R. Penno.) 

8. Riigiarvetes Rahaasjanduse ko-
summade ilma- misjoni a r u a n d j a A. 

rakstegemise J u r m a n kannab ette 
.seäduse § 4. ja eraldi hääletamisel 

muutmise sea- võetakse vastu nähtava 
dus — III luge- enamusega seaduseel-

misel. nõu pealkiri ja tekst. 

Riigi arvetes summade ümarakstegemise sea
duse § 4. muutmise seadus. 

Eesti vabariigi valitsemise ajutise korra 
§ 12-a põhjal Vabariigi Valitsuse poolt 28. 
sept. 1921. a. vastuvõetud riigi arvetes summade 
ümarakstegemise seaduse („R. T." nr. 86— 
1921. a.) § 4. muudetakse ja pannakse maksma 
järgmiselt: 

§ 4. Maksukäskude, tshekkide, arveraama- • 
tute üksikute lausete kui ka eraldi väljamakse-
tavad summad võivad olla täismarkades, kus
juures üks kuni viiskümmend penni ära jäe
takse ja viiskümmend kuni sada penni terve 
margana summale juurde arvatakse. 

Juhataja R. Penno: Asun lõpuhääleta-
misele. (Hääletatakse.) Nähtava ena
musega on seaduseelnõu lõpuhääleta-
misel vastu võetud. 

Aruandja A. Jürman: Teen ettepaneku, 
seaduseelnõu vastu võtta redaktsiooni komisjoni 
andmata, sest redaktsiooni komisjoni liikmed 
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on parandused juba teinud, ja mina kandsin 
need ette. 

Juhataja R. Penno: (Hääletatakse.) 
Nähtava enamusega on ettepanek vastu 
võetud. 

9. Tallinna Üldkomisjoni aru-
Raekojaplatsi andja V. Hasse lb la t t 

korraldamiseks kannab ette ja eraldi 
kinnisvara hääletamisel võetakse 

sundvõoranda- vastu nähtava enamu-
mise seadus — sega s e a d u s e e l n õ u 
III lugemisel. pealkiri ja §§ 1—4. 

Tallinna Raekojaplatsi korraldamiseks kinnis
vara sundvõõrandamise seadus. 

§ 1. Tallinna Raekojaplatsi korraldami
seks sundvõõrandatakse Tallinna linnale Rae
kojaplatsil asuv kinnisvara, kinnistu nr. 290-B, 
mis sisaldab 237/49 ruutsülda linna obrokimaad 
ühes selle maa peale ehitatud ühekordse 
hoonega. 

§ 2. Sundvõõrandatud kinnisvara eest mak
sab Tallinna linn senistele omanikkudele 
tasu vastavate seaduste järgi. 

§ 3. Sundvõõrandamise teostab siseminis
teerium. 

§ 4. Tallinna linnal on õigus pärast tasu-
maksmist kinnistada sundvõõrandatud kinnis
vara oma nimele. 

Juhataja R. Penno: Asun lõpuhääle-
tamisele. (Hääletatakse.) Nähtava ena
musega on seaduseelnõu lõpuhääleta-
misel vastu võetud. 

Aruandja V. Hasse lb la t t : Teen ette
paneku, käesolevat seaduseelnõu redaktsiooni 
komisjoni mitte anda, sest redaktsiooni komis
joni liikmed on selle läbi vaadanud, ja nende 
parandustega kandsin seaduseelnõu ette. 

Juhataja R. Penno: (Hääletatakse.) 
Nähtava enamusega on ettepanek vastu 
võetud. 

10. Rahukohtu Üldkomisjoni aru-
trahviseaduse andja A. Jõeäär kan-

täiendamise nab ette ja eraldi hääle-
seadus — III tamisel võetakse vastu 
lugemisel. nähtava enamusega sea

duseelnõu pealkiri ja 
tekst. 

Rahukohtu trahviseaduse täiendamise seadus. 
Rahukohtu trahviseadus täiendatakse järg

mise § 473: 
§ 473. Süüdlast selles, et ta 1) loata toime 

pani lumepalli- või hüdrasüsteemi järgi kupon

gide, seeriate või mingisuguste asjade müügi 
preemiatega raha, kaupad" või asjade näol või 
laiali laotas neid kuponge, seeriaid või asju; 
2) lubas preemiaid avalikult väljakuulutatud 
küsimuste lahendamise eest, kui osavõtmine 
oli eriliselt maksustatud, karistatakse arestiga 
mitte üle kolme kuu või rahatrahviga mitte 
üle kolmekümnetuhande marga 

Juhataja R. Penno: Asun lõpuhääle-
tamisele. (Hääletatakse.) Nähtava ena
musega on seaduseelnõu lõpuhääleta-
misel vastu võetud. 

Aruandja A.Jõeäär: Teen ettepaneku, 
seaduseelnõu vastu võtta redaktsiooni komis
joni andmata. 

Juhataja R. Penno: (Hääletatakse.) 
Nähtava enamusega on ettepanek vastu 
võetud. 

11. Riigiva- Rahaasjanduse ko-
nema, minist- misjoni aruandja A. 
rite ja riigi- Jürman kannab ette 
kontrolöri ja eraldi hääletamisel 

tasude seadus võetakse vastu nähtava 
— II lugemisel, enamusega seaduseel

nõu pealkiri ja § 1. 

Riigivanema, ministrite ja riigikontrolöri ta
sude seadus. 

§ 1. Riigivanem saab 75.000 marka ja 
iga minister ning riigikontrolör 50.000 marka 
kuus palka. Palk makstakse välja ühel ajal 
riigiteenijate palga väljamaksmisega. 

(Sekretäri kohale asub abisekretär J. Puskar.) 

Aruandja A. Jürman kannab ette 
ja eraldi hääletamisel võetakse vastu 
nähtava enamusega §§ 2—5. 

§ 2. Peale palga antakse: 
a) igale ministrile ja riigikontrolörile sõidu

rahana 10.000 marka kuus, ja 
b) Riigivanemale, välisministrile ja sõja

ministrile korter ühes sisseseade, kütte ja 
valgustusega. 

§ 3. Ametisõidu kulud tasutakse Riigivane
male, ministritele ja riigikontrolörile riigi
teenijate ametisõidu I järgu järgi. 

Päevarahad ametisõitude puhul tasutakse 
Riigivanemale kahekordses ja ministritele ning 
riigikontrolörile poolteisekordses suuruses riigi
teenijate ametisõidu I järgu päevaraha-nor-
midest. 

§ 4. Riigivanem, ministrid ja riigikontrolör 
loetakse riigiteenij ateks. 

§ 5. See seadus hakkab maksma 1. aprillist 
1927. a. 
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Juhataja R. Penno: Erakorraliseks tea
daandeks on sõna rkl. GrimpeTil. 

12. A. GrimpeFi A. Gr impel (tp): Omal 
erakorraline aja/ võttis tööpuuduse vastu 

teadaanne. võitlev komitee otsuse vastu 
ja tegi korralduse, et töö-

tatöölised, kes hädaabitöid teevad, saavad ka 
nende päevade eest tasu, mis pühadena osu
tuvad, nõnda et ka lihavõttepühadel said 
töölised tasu. Nüüd on Vabariigi Valitsus 
otsustanud selle korralduse ära muuta. Vaba
riigi Valitsus ei luba töötatöölistele pühade 
eest tasu and?. 

Ma ei tea, mispärast on niisugune korral
dus tehtud. Praegu on tööpuudus väga suur 
ja üksikud pennid, mis töötatöölistel selle 
töö eest saada, on niivõrt väiksed, et sellega 
ei saa ära elada. Sellepärast oleks tarvis ka 
nende päevade eest tasu maksta, mis langevad 
pühade peale. 

Neil põhjustel teen ettepaneku, võtta Riigi
kogu järgmise koosoleku päevakorda järgmine 
ettepanek: „Riigikogu otsustab Vabariigi Valit
suse otsuse, hädaabitöödel olevatele tööta
töölistele pühade päevade eest tasu mitte
maksmise asjus, tühistada." 

Juhataja R. Penno: Seda ettepanekut 
ei saa hääletada. 

13. Perekonna- Rahaasjanduse ko-
abiraha sea- misjoni a r u a n d j a E. 

duse muutmise Su lg kannab ette ja 
seadus — II nähtava e n a m u s e g a 
lugemisel. võetakse vastu seadus

eelnõu pealkiri. 

Perekonna-abiraha seaduse muutmise 
seadus. 

Aruandja E. Sulg (loeb): 
„Perekonna-abiraha seaduse § 1. esimene 

lõige („R. T." nr. 1/2—1923.a.) muudetakse 
1. aprillist 1927. a. arvates järgmiselt: 

§ 1. Kõigile riigiteenijaile ja kaitseväe
lastele, kes saavad vähem kui 15.000 marka 
kuus palka, makstakse nende ülalpidamisel 
olevate lihaste laste pealt toetusraha § 3. 
ettenähtud suuruses, kusjuures iga üksiku 
palgasaaja palga ja toetusraha kogusumma ei 
või tõusta üle 15.500 marga kuus." 

Oleks soovitav teha väikene parandus, 
kõigepealt redaktsiooniline parandus: I reas 
välja jätta sõnad „esimene lõige" sõnade 
järele „arvates järgmiselt" tuleks juurde võt
ta: „kusjuures endised märkused § 1. juurde 
jäävad jõusse." 

J. Vo iman (stp): Austatud Riigikogu 
liikmed! Juba I lugemisel juhtisin tähelepanu 
sellele asjaolule, et kui seadus sarnasel kujul 
vastu võetakse, siis § 1 kustub. Nüüd on aru
andja vastava ettepaneku teinud. Aga ma 
kavatsen teha § 3. kohta veel ühe ettepaneku. 
Praeguse § 3. järgi maksetakse iga lapse pealt 
kuus: a) 800 marka neile, kelle teenistuskoht 
on Tallinnas, Nõmme alevis, Narvas, Narva-
Jõesuus, Vasknarvas, Tartus, Valgas, Harju 
maakonna politsei linnaümbruse jaoskonnas, 
Petseris, Petseri maakonnas ja Narva-tagustes 
valdades; b) 600 marka neile, kelle teenistus
koht on teistes linnades ja alevites, peale selle 
paragrahvi p. a. all nimetatute; c) 400 marka 
neile, kelle teenistuskoht on mujal, peale selle 
paragrahvi punktide a ja b nimetatud kohtade. 
Nimetatud kohtadel, minu arvates, elukalli
duse raiooni tarvis ei ole. Samasugusele seisu
kohale asus ka Riigikogu riigiametnikkude ja 
-teenijate palgaseaduse arutamise puhul. Selle
pärast teen järgmise ettepaneku: „Perekonna-
abiraha seaduse §§ 1 ja 3 („Riigi Teataja" 
nr. 1/2 —1923. a.) muudetakse 1. aprillist 
1927. a. arvates järgmiselt, kusjuures § 1. 
märkused maksvaks jäävad". See oleks esi
mene ettepanek. 

Teiseks juhiksin tähelepanu asjaolule, et 
märkus 2. põhjal võivad riiklikud asutused ja 
ettevõtted, nende teenistuses olevatele kuu-
palgalistele tööjõududele, kelle teenistus ja 
palgamäärad koosseisus ettenähtud vastavate 
ametnikkude või teenijate teenistuse ja palga
määradega ühised on, maksta toetusraha vii
mastega ühisel alusel. Praegu on lugu nii, et 
seni ühed ametiasutused maksavad, teised ei 
tee seda. Nii näiteks on rahukogude ja samuti 
kohtu-uurijate juures mitmel pool majatee
nijad olemas. Mujal makstakse majateenijatele 
perekonna-abiraha, neile aga ei makseta. 
Minu arvates on see ebaotstarbekohane. Kui 
üldse abiraha maksta, siis kõigile, ja sellepärast 
teen ettepaneku § 1. märkus 2 võtta järgmiselt: 
«Riiklikkudes asutustes ja ettevõtetes teenis
tuses olevatele kuupalgalistele tööjõududele, 
kelle teenistus ja palgamäärad koosseisus ette
nähtud vastavate ametnikkude või teenijate 
teenistuse ja palgamääradega ühised on, makse
takse toetusraha laste pealt viimastega ühisel 
alusel". Vahe on selles, et praeguses märkuses 
on öeldud, et võib maksta, aga siin öeldakse, — 
maksetakse. 

Peale selle tahan tähelepanu juhtida sellele, 
et selles seaduses ei ole ette nähtud adoptee
ritud laste pealr maksetavat perekonna-abiraha, 
kuna vististi 1926. a. vastuvõetud perekonna-
abiraha muutmise seaduses on ette nähtud 
abiraha maksmine ka adopteeritud laste pealt. 
Minu arvates selguse mõttes oleks tarvilik, kui 
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meie sellekohase paranduse ka siin teeme ja 
märkuse käesoleval korral vastavalt redigee-
rime, nii nagu 1926. a. seaduses. Teen ette
paneku, § 1. 3-das reas pärast sõna „lihaste" 
võtta „ja adopteeritud". 

Juhataja R. Penno: Aruandjalt Sulelt on 
ettepanek, I lõige võtta järgmiselt: „Perekonna-
abiraha seaduse § 1. („R. T". nr. 1/2—1923. a.) 
muudetakse 1. aprillist 1927. a. arvates järg
miselt, kusjuures endised märkused § 1. juurde 
jäävad jõusse". Peäle selle järgneb § 1. sar
naselt, nagu ta eelnõus. 

Rkl. Voimanalt on ettepanek, § 1. märkus 
2 võtta järgmiselt: ,,Riiklikkudes asutustes ja 
ettevõtetes teenistuses olevatele kuupalgalis-
tele tööjõududele, kelle teenistus ja palga
määrad koosseisus ettenähtud vastavate amet
nikkude või teenijate teenistuse ja palgamäära
dega ühised on, maksetakse toetusraha laste 
pealt viimastega ühisel alusel". 

Rkl. Voimanalt on teine ettepanek, nimelt 
sissejuhatava osa kohta: „Perekonna-abiraha 
seaduse §§ 1. ja 3. („R. T". nr. 1/2— 1923. a.) 
muudetakse 1. aprillist 1927. a. arvates järgmi
selt, kusjuures § 1. märkused maksvaks jäävad". 

Rkl. Voimanalt on kolmas ettepanek: „§ 1. 
kolmandas reas pärast sõna „lihaste" võtta 
„ja adopteeritud". 

Rkl. Sule ettepanek eraldi hääletamisele 
ei tule, sest ta on aruandjana selle ettepanekuga 
ühinenud. Hääletamisele tuleb rkl. Voimana 
ettepanek sissejuhatava osa kohta. (Hääleta
takse.) Palun võimalikuks teha juhatusele 
hääli näha. (Vahelhüüe pahemalt poolt : 
Valitsus segab!) Nähtava enamusega 
on et tepanek tagasi lükatud. (Vahel-
hüüded: Ära lugeda! — Hääletatakse.) 
Ettepaneku poolt on 26 häält, vastu — 29 
häält, seega on ettepanek tagasi lükatud. 

Edasi tuleb hääletamisele rkl. Voimana 
ettepanek, § 1. märkus 2 kohta. (Hääleta
takse.) Nähtava enamusega on ette
panek tagasi lükatud. 

Edasi tuleb hääletamisele rkl. Voiman'i 
kolmas ettepanek, võtta ,,§ 1. 3. reas pärast 
sõna „lihaste" juurde „ja adopteeritud". 
(Hääletatakse.) Nähtava enamusega 
on ettepanek vastu võetud. 

Asun seaduseelnõu teksti hääletamisele. 
(Hääletatakse.) Nähtava enamusega on 
seaduseelnõu tekst ühes aruandja paran
dusega sissejuhatavas osas ja rkl. Voi
mana parandusega § 1. vastu võetud. 

J. Vo iman (stp): Nähtavasti ei kuulnud 
kõik Riigikogu liikmed minu ettepanekut ja 
ei - pannud seda küllaldase hoolega tähele, 
missugusest asjaolust see tingitud oli, sellest 

arvatavasti oli tingitud minu ettepanekule 
vastu hääletamine. Lubatagu minule veel kord 
oma ettepanekut korrata ja põhjendada. Tea
tavasti maksetakse meil perekonna-abiraha 
raioonide järgi. Vastuvõetud riigiasutuste 
koosseisude ja riigiteenijate palkade seaduse 
järgi on raioonid ära kaotatud, ja loomulikult 
tuleksid siin, perekonna-abiraha seaduses, 
need ka ära kaotada. Praegu makseti 800 mk. 
iga lapse pealt neile, kelle teenistuskoht on 
Tallinnas, Nõmme alevis, Narvas, Narva-Jõe
suus, Vasknarvas, Tartus, Valgas, Harju maa
konna politsei linnaümbruse jaoskonnas, Pet
seris, Petseri maakonnas ja Narva-tagustes 
valdades. 

b) 600 marka neile, kelle teenistuskoht on 
teistes linnades ja alevites, peale selle para
grahvi p. a all nimetatute; 

c) 400 marka neile, kelle teenistuskoht on 
mujal, peale selle paragrahvi p. p. a ja b nime
tatud kohtade. 

Vaadake, selles seisab see vahe. Ma teen 
ettepaneku, võtta § 3 järgmiselt: „Toetus-
raha makstakse iga lapse pealt 800 marka kuus". 
Kes 800 margaga nõus ei ole, olgu hea, tulgu 
tehku teine ettepanek, aga ma arvan, meie 
võiksime selle vastu võtta. Palgaseaduse järgi 
on elukalliduse raioon ära kaotatud, aga pere
konna-abiraha seaduse järgi elukalliduse rai
oon ära kaotatud ei ole. Selles mõttes teen 
oma ettepaneku. Nüüd on Riigikogu liikmed 
minu ettepanekut kuulnud, ja ma loodan, et 
nad seda pooldavad. Ma ütlen veel kord — 
kes 800 margaga nõus ei ole, olgu hea, tehku 
teine ettepanek. (Vahelhüüe paremalt 
poolt.) Ma usun, et ka härra Tonkman minu 
ettepanekut pooldab. 

Juhataja R. Penno: Lõpusõna on aru
andjal. 

Aruandja E. Sulg: Ei ühine. 

Juhataja R. Penno: Asun rkl. Voimana 
ettepaneku hääletamisele. (Hääletatakse.) 
Nähtava enamusega on ettepanek tagasi lüka
tud. ( H ü ü d e d : Palume ära lugeda. 
Hääletatakse.) Ettepaneku poolt on 28 
häält, vastu 26 häält, seega on ettepanek 
vastu võetud. 

14. Riigiasu- Rahaasjanduse ko-
tuste koossei- misjoni a r u a n d j a K. 

sude ja riigitee- Tonkman kannab ette 
nijate palkade ja nähtava enamusega 
seaduse muut- v õ e t a k s e vaš tu sea-

mise seadus — duseelnõu pealkiri . 
II lugemisel. 

Riigiasutuste koosseisude ja riigiteenijate pal
kade seaduse muutmise seadus. 
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Aruandja K. Tonkman (loeb): 
Riigikogu poolt 8. märtsil 1927. a. vastu

võetud riigiasutuste koosseisude ja riigiteeni
jate palkade seaduse § 3. („Rügi Teataja" 
nr. 27 — 1927. a.) teha järgmised muudatused 
1. aprillist 1927. a. arvates: 

K u s t u t a d a : 
Rahaministeeriumi alal: 

A. Keskasutusest 
ministri abi juurest: „(ühtlasi tolli ja piiri
valve peavalitsuse peadirektor)". 

E. Tolli ja piirivalve peavalitsus. 

1. Juhatus. 
Peadirektor (kohuseid täidab rahaministri 

abi). 
2. Tollivalitsus. 

. a) Juhatus ja kantselei, 
b) Tolliametid. 
Pearaamatupidaja (ühtlasi tollivalitsuse pea

raamatupidaja). 

3. Piirivalve valitsus. 
(Koosseisud kinnitab Vabariigi Valitsus). 

T ä i e n d a d a : 
Rahaministeeriumi alal: 

E. Tolli peavalitsus. 
1. Juhatus ja kantselei. 

2. Tolliametid. 
Pearaamatupidaja (ühtlasi tolli peavalitsuse 

pearaamatupidaja). 

Siseministeeriumi alal: 
D. Piirivalve valitsus. 

(Koosseisud kinnitab Vabariigi Valitsus). 

O. Li igand (rhv): Austatud Riigikogu 
liikmed! Ei saa kuidagi heaks kiita, et seadust, 
mis alles kuu aega tagasi vastu võeti, juba 
muutma peab. Aga on kord juba seaduse muut
mine käsile võetud, siis tahaksin mina seda 
asjaolu ära kasutada selleks, et temasse veel 
üht parandust sisse viia, mis hädapärast tarvi
lik. Nagu Riigikogu liikmed mäletavad, esitas 
rahaminister seaduse arutamisel II ja III luge
misel terve rea ettepanekuid, mis vastu võeti. 
Muude hulgas võeti vastu ka ettepanek, mille 
järgi üks osa riigiteenijaid, kes enne kasutasid 
riigi kortereid ühes kütte ja valgustusega, 
küttest ja valgustusest ilma jäävad. Niisuguste 
riigiteenijate hulka on, ma usun eksikombel 

sattunud ka üks liik riigiteenijaid, kes kuidagi
viisi riigi kütte ja valgustuseta läbi ei saa ja ei 
võiks ilma jääda. Need on tuletorni teenijad. 
Nagu üks ajaleht nimetab, peavad need Robin
sonid tuletornides hoopis erakordsetes olu
des elama, kus mitte ainult kütte ja valgustuse, 
vaid ka toidugi ja muu hädatarviliku varus
tuse muretsemine suuri raskusi teeb. Tule
tornid, välja arvatud üksikud, asuvad üksil
dastes ja tihti muust maailmast täiesti eral
datud kohtades, kus teeniv personaal kuude 
kaupa sunnitud on muust maailmast lahus 
olema. Nii puudub Ruhno tuletornil talvel 
ühendus maaga ja ei ole telefoniühendustki. 
Viimane laev käis Ruhnol juulikuul läinud 
aastal, ja arvatakse, et niipea, vähemalt enne 
maid ükski laev sinna ei sõida. Paljud tule
tornid asuvad väiksematel kaljurahnudel. Nii 
näiteks asub Kokskäri tuletorn Kokskäri 
saarel, mis muud ei ole, kui kivihunnik. 

Niisama asub Stenskäri tuletorn peopesa-
suuruse kalju otsas. 

Stenskäri juurde on maetud terve Inglise 
laevameeskond, sest neid ei saadud maale 
viia. Paternosteri tuletorni kapten suri hil
juti ära ja laiba pidi hoidma terve talve seal, 
ühenduse puudusel ei saadud maale viia. Tule
tornide suhtes on olukord eriti raske ja, nagu » 
nimetasin, hoopis korraldamata. Igale ühele 
peaks olema selge, et riigi hooleks peaks olema 
selle eest muretseda, et ühendus tuletornide 
vahel paremini korraldataks ja riigi poolt nende 
teenijate kütte ja valgustuse eest hoolitsetaks. 
Sellepärast teen ettepaneku, seaduseelnõu sisse
juhatavas osas pärast sõnu „ja riigiteenijate 
palkade seaduse § 3" juurde lisada „ja § 5" 
ning enne sõna „Kustutada" asetada Rooma 
number „I" . Nii jääks aruandja poolt ette
loetud eelnõu osa I seaduse osaks. Peäle selle 
tuleks seadusele juurde lisada teine osa, mille 
sisu oleks järgmine: „II.§ 5 muudetakse järg
miselt: p.a. täiendatakse sõnadega ,,tuletor-
nide ülevaatajatele, vanematele teenijatele ja 
motoristidele;"p. b. alt jäetakse välja sõnad 
«tuletornide ülevaatajatele, vanematele teeni
jatele ja motoristidele". 

Kui siin küsitakse, kuidas jääb lugu noore
mate teenijatega, siis on koosseisude seaduse 
§ 6. ette nähtud, et nende korteri ja valgustuse 
saamise normid määratakse, kui määralistele 
teenijatele, keskasutuse juhatuse poolt Vaba
riigi Valitsuse poolt kinnitatud juhtnööride 
järgi. Nii oleks nende seisukord kindlustatud 
§6. läbi. 

Juhataja R. Penno: Aruandja ühineb 
parandustega, nii et need eraldi hääletamisele 
ei tule. 
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Panen seaduse teksti hääletamisele. (Hää
le ta takse . ) N ä h t a v a e n a m u s e g a on sea
d u s e e l n õ u t eks t ü h e s p a r a n d u s t e g a v a s t u 
v õ e t u d . 

15. Maaseaduse Arutamise korra kohta 
täiendamise ja on sõna rkl. Tõnissonil. 
muutmise sea- j T õ n i s s o n (rhv),ko-

dus nr. I—II h a l t . M a l o o b u n > 
lugemisel. 

R a h a m i n i s t e r L. S e p p : 
Selle seaduseelnõu juures 

on väiksed redaktsioonilised parandused tarvi
likud ette võtta. Kuna see siin koosolekul 
raskusi sünnitab, panen ette, seaduseelnõu 
päevakorrast ära võtta ja pärast pühi järgmisel 
koosolekul arutamisele võtta. 

J u h a t a j a R. P e n n o : (Hää le ta takse . ) 
N ä h t a v a e n a m u s e g a on e t t e p a n e k v a s t u 
v õ e t u d . 

( H ü ü d e d : L õ p e t a d a . ) Ettepanek on 
tulnud, koosolek lõpetada. (Hää le ta t akse . ) 
N ä h t a v a e n a m u s e g a on e t t e p a n e k t agas i 
l ü k a t u d . 

16. Tolli põhi- R a h a a s j a n d u s e k o -
tariifide muut - m i s jon i a r u a n d j a M, 
mise ja täien- L a a r m a n : II Riigikogu 
damise seadus rahaasjanduse komisjonis 
— I lugemisel. olid läbi vaadata mõnesu

gused tollitariifid ja nende 
määrade muutmine. Seal võeti vastu mitmesu
gused sooviavaldused. Vabariigi Valitsus on 
neile sooviavaldustele vastu tulnud ja katsunud 
viia tollimäärad neis asjades, mis rahaasjan
duse komisjonis puudutatud, nende määradeni, 
nagu see praegusele majanduselule kohane. 
Peaasjalikult puudutavad tollitariifid ühte suurt 
ala meie majanduses, nimelt paberitööstust. 
Seal on tollid märksa alla poole viidud kui 
enne. Ja õieti liikusid vaidlused rahaasjanduse 
komisjonis peaasjalikult nende tollide ümber. 
Peale selle on tollide alal ka puudutatud mitme
suguseid teisi tööstusalasid, nagu kunstvõi-
tööstus, viksitööstus ja üksikute teiste ainete 
kohta käivaid tolle. Vabariigi Valitsuse ette
panek on suuremalt osalt muutmata vastu 
võetud. Ainult üksikud määrad on muudetud. 
Peaasjalikult on muudetud, nagu seletuskirjast 
näha, paberitolli, see on märksa alla poole 
viidud. Peale selle on ära jäetud väljaveo toll 
nahkade pealt ja tooresainete toll. Kontide 
peält on väljaveotoll tõstetud. Mul ei ole 
siin midagi juurde lisada. Muudatused, mis 
rahaasjanduse komisjon tegi, on seletuskirjas 
tähendatud. Mul jääb üle ainult ettepanek 
teha, see seaduseelnõu esimesel lugemisel 
vastu võtta. Siinjuures juhin tähelepanu sellele, 

et trükkimise juures on kaks väikest viga sisse 
juhtunud. Need on nimelt: esimesel lehe
küljel § 137. märkus 2. kuldfrangid „muut-
mata" asemel peab olema ,,0,06", teisel lehe
küljel on kogemata ära jäänud „puusaaduste" 
ees § 4. 

J u h a t a j a R. P e n n o : (Hää le t a t akse . ) 
N ä h t a v a e n a m u s e g a on s e a d u s e e l n õ u 
I l u g e m i s e l v a s t u v õ e t u d . 

A r u a n d j a M. L a a r m a n : Teen ette
paneku, seaduseelnõu I I lugemisele asuda 
ilma kolmepäevalise vaheajata I ja II luge
mise vahel. 

P. B a r a n i n (vn): rocno^a ÄenyTaTbi. 
Bonpoc o HecoojiKmeHHH TpexAHeBHoro ne-
pepbiBa, BepoflTHo, y ^ e npeÄpemeH oojib-
UIHHCTBOM rocyAapCTBeHHoro COOpaHHH, HO 
H, Bce-TaKH, no3BOJi5iio ceõe BMcna/iaracn 
npoTHB SToro npe^OÄeHHH. MHe Ka>KeTCH, 
HTO TaKHe BaacHbie saKOHonposKTbi, KaK 
3aKOHOnp03KT o noiiMHHax, He ÄOJDKHH 6bl 
TaK obiCTpo peuiHTCE. H xoTeji 6u BHecra 
B npeACTaBJieHHOH 3aKOHonpo3KTe HeKOTO-
pbie AonojiHeHHH, HO K cojKajieHHK) B TaKOH 
KOpOTKHH CpOK JIHEieH B03MO)KHOCTH '3T0 
CAejiaTb. 

HanpHMep, A HMeio B BH#y BHecra H3-
MeHeHHH B § 183 3aKOHa, KacaioiHHHca 6y-
Ma>KHOH HHTKH VnOTpeOJMeMOH RJ151 pbioo-
JIOBHMX ceTeft, H B § 190, KacaiomnžcH 
BB03a roTOBbix ce-Teö. CorviacHO § 183 
HHTKa oojiaraeTCH nomziHHoä B pa3Mepe 
0,728 30Ji. (|)paHKa c KHJiorpaMMa, a roxo-
Bbie ceTH oojiaraiOTCH nom/iHHOio, B pa3-
Mepe 0,08 30JI. (J)paHKa c KHJiorpaMMa. Tä
nan pa3HHU,a B noiujiHHe MejK^y HHTKOH H 
CeTHMH He AaeT B03MO}KHOCTH 3aHHMaTbCH 
B5i3aHHeM MecTHbiM (J)a6pHKaM. KpoMe cero 
3THM MOrjIH 6bl 3aHHMaTbC5I H CaMH pblOaKH. 

J u h a t a j a R. P e n n o : 'Rkl. Baranin, 
Teie kõneaeg on lõppenud. 

P. B a r a n i n (vn): K coÄajieHHio H 
JIHUieH B03MOÄHOCTH MOTHBHpOBaT MOe npe/I,-
jiOÄeHHe oojiee noApoOHO. H BbiCKa3bi-
Baiocb npoTHB npeAJiojKeHHH cnejiaHHoro 
AOKJiaAHHKOM O HeCOOJHOAeHHHTpeXÄHeBHOrO 
nepepbiBa MeyKpy nepBOM H BTOPOM ^TCHHH 
3aKOHOnp03KTa. 

V. H a s s e l b l a t t (sks): Kui ma tegin 
ettepaneku, käesolev päevakorra-punkt päeva
korrast välja jätta, siis vaieldi minu ettepaneku 
vastu. Muuseas tähendati, et see asjaolu on 
läbi arutatud väga põhjalikult, ja et see näitab, 
et võime nüüd julgesti selle vastu võtta. Ma 
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ka härra Veiler tähendas. Kui härrad vastu
vaidlejad oleksid teinud mingisuguse märkuse 
või põhjendanud oma arvamist, siis oleks see 
veel arusaadav. Meil on aga seaduseprojekt 
kätte saadetud, ei ole vaieldud, aga nüüd on 
ümber mõeldud. Mina ei saa aru, mida siin 
mõelda? Minu arvates niisugune arutamise 
kord ei kannata kuidagi viisi arvustust välja. 

A. Vei ler (töer): Siin vahetatakse kaks 
seadust ära, üks neist on paks seadus,' tolli-
põhitariifid ja teine — õhuke seadus, milles 
on hädalisemad tollitariif ide muudatused. Härra 
Baranin tahab nüüd viimasesse seadusesse ka 
kalavõrgud sisse võtta. Peab tähendama, et 
kalavõrkude tolli alandamine on suurde tolli
seadusesse sisse võetud, mis antud erikomisjoni 
läbivaatamiseks. 

Juhataja R. Penno: Asun aruandja 
ettepaneku hääletamisele. (Hääletatakse.) 
Nähtava enamusega on ettepanek vastu 
võetud. 

Riigikogu koosoleku päevakord on läbi. 
Lõpetan koosoleku. 

Koosolek lõpeb kell 15.45 min. 

Algkirjale alla kirjutanud: 

Riigikogu esimees K. Einbund. 

Abiesimees R. Penno. 

Abisekretär O. Liigand. 

arvan, et seaduseelnõu, mille arutamine komis
jonis nõudis aastaid, peaks vastavalt sellele ka 
üldkogus suure hoolega — mitte kiirrongi 
kiirusega — kaalutud saama. Kõik see näitab, 
et see seaduseelnõu on siiski nii tähtis, et 
seda nende seaduste hulka ei saa arvata, mis 
kolmepäevalise tähtajata vastu võiks võtta. 
Ma tahaksin küsida, missuguste seaduste jaoks 
see kolmepäevane tähtaeg maksab, kui sarnane 
tähtis seadus tahetakse tähtajata vastu võtta. 
Igatahes arvan, et käesolevat seadust ei tohi 
arutada nii vahet pidamata, nagu seda teha 
tahetakse. 

Juhataja R. Penno: Sõna on rkl. Laar
manni. 

M. Laarman (põl): Minu arusaamise 
järgi oleks põhjendatud härrade ettepanijate 
väide, et peaks kolmepäevaline vaheaeg olema 
seaduseelnõu I ja II lugemise vahel ainult 
siis, kui keegi oleks seaduse I lugemisel sõna 
võtnud ja mõningaid puudusi paljastanud. 
I lugemisel võeti seaduseelnõu aga sõna-
rääkimata vastu, mingisugust märkust ei tehtud 
ja ei vaieldud. Kordan veel, et selle kohta on 
juba II Riigikogu ajal palju vaieldud, mida 

Abisekretär J. Puskar. 




